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Vcrv.eihcn Sie, mein verehrungs-
wiivdiger Freund, dafsich es wa-
ge, Sic durch diefe licterarifche
Kleinigkeit, in einem andern Welt-
theile, an einen Freund, den Sie
in Tentfchland hinterliefsen, zu er-
innern.  Linder, Infeln und unge-
heure Meere trennen zwar uns,

aber hoffentlich nicht unfere Freund-

{chaft,




fchaft, die fich daran nicht kelirt.

Siifse Bande kniipfen Sic an Teutlch-

land, und verfichern Sic

Freunden darinner.

Thren

Ich hoffe, dies kleine Bichlein,

das ich Thnen noch vor Threr Ab-

farth von Cadiz ankiindigte, foll

gli’xck‘.ich 2u Thnen hinitber {chwim-

men. Esift eine liebliche Spanifchc

Blu-



Blume in cinen Teutfchen Topf ver-

i

pflanzt; gliicklich wiirde ich feyn,

wenn Sie” finden, dafs fie durch
meine Verpflanzung ihren ur{priing-
lichen Wohlgeruch wenigftens nicht
ganz. verlohren habe. Ich bringe
daher Thnen, als gefchmackvollen
Kenner beyder Sprachen und der
Werke ihrer Mufen, meine Arbeit
dar. Nchmen Sic fie fo freund-

lich




lich und gut auf, als ich es fchon

von lhnen gewohnt bin; wenn Sie

auch dabey den kleinen Eigennutz
entdeckten; dafs ich Ihnen da-
durch ein Denkzeichen in  die F
Hinde fpiclen wollte, das Sic, fo w
oft Sie es erblicken, an mich erin-

nern {oll.

Weimar, d. 20. [ul. 1738, i

F. 1, Bertuch.
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| VORSERICHT.

.Diefe Fabeln, welche zunerft 1792. 2u
Madrid erfchienen, find indoppelter Riick-

Jicht merkwardig : erflens, weil fie die ey
‘ (ten Spanifchen eigentlichen Fabeln oder
‘ Apelogen find; zweytens, weil fie einen

ganz beftimmten Zweck haben , und zu-
{ Jammen ein Ganzes, einep Catechismus
i fiic Schrifcfteller und Lefer, ausmachen.

Ueherdies find fie auch obuflyeitiz eins
dor




der beften, wo nicht das befle poetifche

Product, das die Felder der neuern Spa-

nifchen Litteratar [eit langer Zeit licferten.

Ihr Verfafler, Don Tomas de Yriarte,
ein junger Mann und vortveflicher Kopf,

§, in der Stastskanz-

Madrid angefiells. Er war ein Neffe und

Ziogling des vor einigen labren verflorbenen

gelebrten Konizl. Bibliothekars, Don Iuan

de Yyiavte, deffen litteravifche Arbeiten

atci bey uns berannt genug find.

Unfer Dichter bat fich dic grofse Mi=
he gegeben, diefe ficben und fechziv littea
varifche Fabeln in wvicrzig wverfchiedenen

dcht f[ranifchen Metris zu verfiziren,

(°in




vonanch dadusch jungen Dichtern profo-
difche Modelle zs licfern; obgleich ich he-
kenners miufs , dafs dies gerade nicht dey
g,’iéck/icly'lt Einfall wary den er batte;

[ hichf-

denn ex legte feiner Mufe dadurch

befchwerliche Fefleln an , dafs, fo leicht

: ) ’ J

und Sylphidenbaft fie auch -eft in wan-

chemn sliicklichen Versbane dahin tanzt
=} )

fie doch unter manchem wie ein Lafltrager

kencht

Auffer diefen Fabeln bat D, Tomas de
Tiiarte, noch ein Lehrgedicht tuber die
Mufik, das vielen Beyfull erhalten, und cine
vortrefliche Ueberfetzung von Horazens
Dichtkunft miz Aumerkungen , gelicfert.
Ich kenne kein auslindifches Fournal, das
der litterarifchen Fubeln gedacht batte,

avfler




anfler das Londner Univerfal - Magazin,

welches im April und NVay 7783. ‘/:}* zumﬂ
empfabl. Ich gab im labre 1784. ei-

nige davon iberfetet imTeutfchen Merkur,

die wegen ihyer Naivetit allgemein gefielen,
und mir Luff machten, die ganze Samms

fn‘ug zn liefern ; welches ich hiermit thue,
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ErsTE FABEL.

Der Elephant und die andern Thiere,

Ars Prornoe.

‘\‘ orzeiten, als die Thiere noch ihr eignes
Rothwalfch fprachen, bemerkre einmal der wei-
fe Blephant, dafs gewaltige Misbrauche und Site
tenlofigkeit unter ihnen herrfchten,  Er nahm
fich vor die grofse Reforme zu machen, alle
Fehler thnen vorzuhaltén, und berief fie des~
halb zufammen. Die Thiere erfchienen, Er
machte der Verfammlung ein hofliches Compli-
ment mit dem Riifsel, und begonn eine {ehr
gelehrte Rede, die er mit Fleifs dazu auswens
dig gelernt hattg, Ugber eine Viertel - Stunde

A lang
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lang nahm ‘er ihre Lafter und lichesliche Ther-
heiten durch, Schiadliche Faulheit ; windi-
ge Prahlerey, ftolze Unwilsenheis, boshafren
Neid, und taufend Fehler mehe traf fein firtn-
ger Tadel.

Das {chuldlofe Lamm, die reine Taube,
der treue Hund, die kunftreiche Biene, das ge-
horfame Rofs, die thitige Amcife, der liedei=
reiche Stieglitz, der uitfchidliche Schmeteerlingy
hirten mit Vergnigen {cine Vermahnungetis
und laufchten mit offnem Munde auf feincn
guten Rath.

Aber kein geringer Theil der Verfaminlung

konnte fo viel Wahrheit nicht ertragen. Der

3

Tyger und der raubgierige Wolf fuhren hitz
gegen den Cenfor auf; die giftige Schlange
zifchte Verliumdungen; die Hummiel, Welpe,
Bremfe und Fliege muriten heimlich, und fum=
ften mistonend ihiren Unwillen; die fchadliche
Heu-




Yleufchrecke, die Raupe und die miifsice Grille

machten fich davon, um ihren Lobfpruch niche

it anzukiren; die Wiefel verkroch fich; der
Tuchs machte cin {cheinheilig Geficht; und der
unverfchimte Affe lachte laut und himifch iiber
alles.

Der Elephant ftund bey allen diefen Aus-

briichen gelafsen da, und befchlofs feine Rede

alfo: ,,mein Taddl, Freunde, ift fir Alle;
fiic keinen allein. ~ Wer jhn fithle , gebe
fich felbft die Schuld; wer nicht, htre ihn e

hig an, . -
L 3
Lefer, mecine Fabeln fprechen mir hundere
Nationen, nicht mit Spanien allein, Fehler,
nicht von heute , fondern die es von je her in
der Welt gab, find ihr Gegenftand, niche Min-
ner von Werth, Wer Anwendungen macht,

mag fic auch verantworten,

ZAWE Ya




ZweryYTE FAREL,

Der Seidenwurm und die Spinne.

a

Langl’hm fponn ein Seidenwurm feine kdft-
liche Hiille , indefs eilfertig neben ithm die Spin-
ne ihe Gewebe anzettelte. 5 Nu, {prach fie
mit folzem Hohnlachen zu ihm: was fage der
Herr College zu meinem Werke 2 Erft heute
morgen bey guter Zeir begonn ichs, und ficher
wirds auch noch vor Mittage fertig. Sch er
einmal; ifts nicht fo fein? fo fubtil ? und fo
felion 22— ,; Tasja ki verfezredder Seidenwurm
nachlifsig: Ew. Lbd, haben ganz recht; es

wird auch darnach!




DrrTrTE FABEL,

Der Bir, der Affe und das Schwein,

Ein ziemlich tippifcher Tanzbdr, mit dem ein
armer Piemontefer fein taglich Brod verdiente,
machte einmal feine Kiinfte und wollte damit
grofs thun, Nu? Wie gefallt's dem Herrn 2
fragte er den Affen, der zufahe. Schlecht ge=
nug! fprach der Affe; denn er war Kenner.

Sey nicht ungerecht ! verfetzte der Bir,
Sieh nur; hab ich nicht einen edeln Anftand ?
und wie leicht und zierlich find nicht meine
Schritte ?

Ey bravo ! braviflimo! fprach das Schwein
das cben dazu kamj; ‘das geht herrlich, Herr
Bruder! Keinen vortreflichern Tanzer hab’ ich

in meinem Leben gefehen als dich!

A3




Befchame fank der Bir nieder, und begong

da der Affe mich tadelte, zwei-
felte ich poch: aber nun, da mich gar das
Schwein lobt, feh’ich wohl, dafs ich elend tame
zen mufs.

Merken Sie doch den goldnen Spruch, Hers
Autor !
»Wenn deine Schrife dem Kenner niche gefille
5»%0 it es {chon ein btfes Zeichen;
»Doch wenn fie gar des Narren Lob erhile
550 1t es Zeir fie auszuftreichen *),

P4

*) Wer har den Andern abgefchrieben 2 Frigna
ze in diefen zwey Zeilen
Si el fabio no aprueba ,»malo !
Si el nccio aplaude, peor!

unfern Gelleit? oder Gellert den Yriarte 2

VIER-



NiErRTE FABRL

Die Biene und die~Hummelin.

=
I',iiier wichtigen Sache wegen hielten die Hums
meln einmal allgemecine Verfammlung und ho=
hen Rath, Iede davon that verfchiedene Vor-
{chlige, ihren ewigen Miifsiggang zu bemanteln,

und die chrfame Zunft von dem f{chZndenden

Vorwurf anderer Thicre zu befreyen. Die faul-

fte und dummfte von allen fchlug fogar vor,
fie wollten Honigwaben machen, fo gutes nur
gienge. Da aber Arbeiten ein faures Ding, und
der ganze Schwarm noch unerfahren darin war,
{o wurde befchloffen, den mifslichen Verfuch
vor der Hand zu unterlaffen, und licber ihre
Ehre durch eine andere That zu retten, Sie
fogen daher alle zu einem alten Bienenftocke,

holten da die Leiche einer in ithrem Leben fehr

A 4 ge-




8

gcfchikren und fleifsigen Arbeitsbiene ab, be-
ftacteten fie mit ehrenvollften Pompe zur Erde,
und, fumfsten 1hr unfterbliche Lobreden, wie
fleifsig und gefchike fie gewefen fey, und was
fiir fiifes Honig und rcrefliches Wachs fie ge-
macht habe!

Mit diefer That machten fie fich nun fo
breit und grofs, dafs eine Biene dem Unwefen
nicht langer zufehen konnte, ,,Und das ift euer
Machwerk alles? fieng fie verichrlich an. Al
cuer Sumfen ift nicht einen halben Tropfen He-

nig werth, das ich in der Stlle mache.

* *
*

Wie mancher fpiclt den Gelehrten dadurch,

dafs er Andere, die es waren, fehr prunkhafe

citirt ! Aber macht er's auch wie fie?



FuNrTE FABEL

Diedrey Papageyen

3 s :
I:me Dame bekam von San Domingo zwey Papae

geyen; und weil die Infel, wie bekannr, halb
Franz6fifch halb Spanifch ift, fo {prach auch
der eine {chén und deutlich Franztfifch, und dec
andere Spanifch, Das Friufein fezte beyde zu-
fammen auf ihren Balcon. Nun gieng eine ir=
gere Sprachmengerey als weyland zu Babylon
an; der Franzos nahm voih Spanier Worte, ob=
gleich nicht viele, der Spanier deftomehr vom
Franzofen ; und fiec machten folch ein Friciaflée
von Franzéfifch und Spanifthen Fetzen zufam-
men, daf§ am Ende keiner mehr weder eins
noch das andere fprechen konnte. Da das Ding
zu arg wurde, that fie die Duenna von ein-
ander, Der Franzos erholte fich bald wie-
der und vergas die gelernten fremden Worte

Ay der
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¢ Spanicr aber konnte f{ein Rothwilfch niche
lafsen , und. meynzc wie fchdn er {feine Mutter-
fprache damit auffturzee, wenn er fein Futter
halbfranz6ifch forderte.

Auf dem Balcon gegeniiber fafs cin andrer
grundgelehrter Papagey, Als der die Thorhei-
ten hiree, fieng er aus vollem Halfe zu lachen an,
und hielt fich laut iiber unfern Sprachverderber
auf, Schweig flill! fieng diefer darauf an, als
hitt’ er jenem einen huchfifchimpflichen Vor-
warf zu machen — fchweig ftill! du bift ja
doch nur ein elender Purift *)! Iencr verfezte
blos: es thite mir leid, wenn ich diefe Ehre
nicht hitee! 5

*
*

Menfchen und Papageyen! Papageyen und

Menfchen !

#) Die modernen Sprachmenge
brauchen Purifta al y ¥
gen reinfprechende Caftiliancr,

ge




SEcusTE FABETL

Der Affe und der Puppenfpieler.

N

Ler glaubwiirdige Parer Paldecebro, der alle
Thiere kennt, fie mit Haut und Haar nach demy
Leben mahlt, und vom Einhorne und dem Vogel
Phonix fo michrige Wunder weifs , erzahlt untes
andern auch folgende Gefchichte von einem bee
rithmten Affen:

Ein wohlbekannter Puppenfpieler hatte ei=
nen iiberaus gefchickten Affen. Eines Tages, da
er eben abwefend war, Iud der Affe feine fEmmes
lichen guten Freunde und Kameraden unter den
andern Thieren zufammen, um fich einmal vor
thnen mit feinen Kiinften fchen zu laffen. Die
Zufchauer erfchienen, und nun machte er zuerft
den toden Indenr, dann tanzte er ein a la hai=
Fequina auf dem Seike, mir dem Toden-Sprunge.

pnd
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und der Glackey dann iiberfchlug er fich in
der Luft, machte den Degenfpruug , den Ham-
mel[prung und endlich das Prenfsifthe Exer-
citinm.

Mit diefen und andern Herrlichkeiten belu-
ftigte er feine Zufchauer bis auf den Abend.
Nun fehlee aber noch das Befte; und um fei-
men Herrn recht treu zu copiren, nahm er
Gch vor, wenn es ganz dunkel ware, feinen
guten Freunden noch eine Scene mit der Later-
pa magica zu geben, und damit das Feft zu
befchliefsen.

Gefagt, gethan! Nachdem er fein Audito-
vium , wie gewchnlich, um giitige Aufmerk{am-
keir gebeten, trat er hinter die Mafchine , und
fieng an die gemahlten Glasfcheiben hir und
her zu fchieben, und mit der gefchw: tzigften

Unverfchamtheic die Bilder darauf zu erklaren.

Das

WSS gl 3

I . T 7, ]



et 1

2
3
: Das Zimmer war, wie gewdhnlich, dunkel;
" aber obgleich alle Zufchauer gewaltig genau
. an die Wand guckren, fo konnten fie doch

kein Hirchen von all' den Ungeheuern und

~ Wunderdingen fehen, die ihnen der hochweife
. Affe mit folchem Propheren~ Tone verkiindigre.
- Sie wurden endlich ungedultig, murreen und
r fagtens laur, er wolle fie zum Beften haben.
1 Der Affe fieng an beftirzt zu werden, und
S wufste fich weder zu rathen noch zu helfen,
il als Meifler Peter, der Puppenfpieler, herein-

trat, und den Spectakel fabe und hiree, ,,Dumm-
- kopf, fprach er halb bofe halb lachend, zum 7
1~ Affen; was hilfc dein ewiges hochtSnendes
d Gewafch, wenn du kein Licht in der Later=

ne haft?




Verzeiht mit hoch- und tiefgelehrte Mzn-

per, die ihr ftolz auf eure Dunkelheir feyd!

Kann ich cuch’s befcheidner fagen, dafs ehine

Licht euch Alles fehlr?




SMESENTE FEABEL

Die Glocke wud das Gléckchen.

In ciner gewifsen Cathedral-Kirche hieng eine

beriilhmte Gloeke, die nur an Feftr

n--gee

braucht wurde. Man fchlug mehr nichc als
drey bis viermal in feyerlithen Paufen daran,
und fie tonte ftark und prichtig vom Thurgie
herabj deshalb, und weil fie grofser als alle
gewohnliche Glocken war, wurde fie auch im
ganzen Kirchfpiel in hohen Ehren gehalcen,

' Im Gebiete der Stadc lag ein elendes Dtf-
chen voh wenigen Hiufern.  Sein Gotteshaus
war eine armfelige Kapelle it einem kleinen
Thiirmchen, darinn ein {chnarrendes Claufnexr-
Glockchen die Hauptrolle fpielte,

Um es nun der grofsen Cathedral » Kirche

nachzuthun ; befchlo® die Dorfgemeine, dafs

fortan




16

fortan nur bey hohen Feftagen ihr Claufner-
Glockchen angefchlagen werden folle; und dies
wiirkte fo vielen Refpekt bey der guten Dorf-
gemeine, dafs die Klingel von Stund an fir

enc grofse Glocke pafsirte,

* *
x

Dem gleicht die Fratze der Gravitat, die
bey Vielen Eahigkeit und Kenntnifse erfetzt.
Sie Sffnen felten und mit hoher Wiirde die Lip-

pen, und denken fie fpielen den Weifen.

ACHTE



AcnTtE FABEL
Der Efel, cin Flotenfpicler. *)

Sgy die kleine Fabel
Gut od’r fehleche: gleichviel !
Sie lief in die Hinde

Mir von ohngefihr.

Ueber cine Wiefe
Nah' bey meinem Dorf,
Ging eith wakrer Efel
Ganz von ohngefihr.

Eine

*) leh mufs diefe Fabel, die in fechsfylbizen
Endechas , oder fogenannten Perfos de Re-
dondilla menor gefchrieben ift, metrifch iiber-
fetzen; um das artige Wort{piel mit por ca-
Sualidad, ganz von ohngefhr, das faft alle
Strophen fchliefst, und worauf der ganze
Sinn der Fabel ruht, beyzubehalten.

B




Eine Flote fand er
Die ein Schifer dort
Hartce liegen lafsen

Ganr von ohngefehr,

Woh! befah, beroch fie
Lang das Efeleing
Und hinein er fehnaufte

Ganz von ohngefahr

Und fein Wind verfeinge
In der Flote fich;
Und die Flote tonte

Ganz von ohngefihr.

Ey! begann der Efel,
Fy! wie fpiel ich fchon !
Sag' eins noch die Efel

Muficiren {chleche !

¥

*
L
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cibts wohl noch Efel

4 N
Die auch ohne Kunit,
Es zuweilen treffen

Ganz von ohngefihr,




NEUNTE FABEL
Dic Amvife and der Flob.

=
Ls gicbt Teute, die thun als wiifsten fie Alles,
Sie mogen auch nochi fo was Neues und Vor=-
tieffliches fehen oder hiren, fo haben fie’s lange
fchon als was ganz Gemeines und héchft Leich-
tes gekannt, und fie wundern fich, dafs nur
Eins {o was loben kinne. Dies feine Vilkchen
foll mir, bey Gott! nicht entwifchen, ohne
dafs ich ihm f{eine Fabel iiber den Kopf giefse;

und follte fie mich auch einen ganzen Tag koften.

L *

Dem Floh erzahlte einmal die Ameife alles
was fie thate, und mit wie viel Fleifs und Miihe
fic ih-en Unterhalt gewGnne; wie ihr Haufen
gebaut, Wohnungen und Kornkammern daria

abge-
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abgetheilt; das Korn herbeygefchafft, und die
Arbeiten unter alle gleich vertheile wiirden,
Dies und andere wundernswiirdige Klcinigkeiten
mehr, die fabelhaft {chienen, wenn nicht tagli=

che Erfahrung fie beftucrigte, erzihlte fie ihm.

Der Floh hérte mit einer Kennermine zu,
und fagte nur dann und wann ganz nach!zfig:
»Nu ja! Allerdings! Das verfteht fich! Bravo!
s;Ja das wufst ich wohl! Ich fagre dirs ja! Na-
pturlich I Das ift ja klar! Da ift ja gar nichts

ybefonders dran; u. i w.

Die Ameife verlohr endlich die Geduld
iber das abgefchmackte Gew:fch des Flohes.
Guter Freund, fprach fie zu ihm, fey fo gut
und komm mit hin zu meinem Haufen, - Da dir
nach deinem Meiftertone das Alles fo leicht ift,
fo gieb uns ein Prébchen davon, und hilf uns
einmal was Niitzliches machen.

B 3 Der
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Der Floh fchnellte in einem leichten Sprun<
ge hoch auf, und verferzte mit der unverfcham=
teften Dreiftigkeit: sfeht mir einmal die niri=

sslche Zumuthung an! Und denkft du denn,

,,dafs mir fowas fchwer fallen follte 2 Man darf’s ‘l
»ja nur angreife. — Aber — jezt hab’ ich '
sz thun. Ein andermal, Schwelterchen!,, — !
!
1
L
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ZEuNTE FABEL
Die Mauervaute und dey Thymian.

It'n las, ich weifs nicht mehr wo, dafs die

Mauerraute in der Krauterfprache einmal {poe-

telnd zum Thymian, der unter ihr wuchs, {prach:
Griifs dich Gott, lieber Thymian! Es thut mir
leid dafs du fo niedrig daftehft, Du bift wohl-
riechender als alle Pflanzen umher, und kanaft
dich doch kaum ciner halben Spanne hoch von
der Erde erheben! —

Licbe Freundin ! verfezce der Thymian;
wahr ifts, ich bin klein, doch wachfe ich ohne
fremde Hiilfe. Aber dich bemitleide ich noch
mehr; denn fo ftolz du auch da oben fprichft,
konnteft du dich doch nicht einmal giner halben

Spanne hoch heben, wenn du nicht an der Wand

opar

hinaufkrscheft,
®
£y




Wenn ich Minnerchen fehe die fich an an-
dere Gelehrten anlehnen, ein Paar Noten oder

cin Vorredchen machen, und fich dann fchon

fir Schrifefteller halten, fo mtchr ich thnen im-

mer die Fabel vom Thymian erzahlen,




ErLETE EABEL,

Die zwey Kaniuchen.

Durch ¢cin lichtes Vorholz .floh ein Caninchen,
von zwey Hunden verfolgt., Einer feiner Ka-
meraden, der ithm aus der Héh'e entgegen kam
{chrie ihm zu: halt, halt Bruder! was gicbrs?

Ey was foll's geben? verfetzte das erfte:
da verfolgen mich zwey verdammte W indhun-

de, und hitten mich beynahe erwifcht,

Richtig! fprach das andere ; dort {eh ich
fie laufen. Aber das find keine Windhunde !

— Nu was denn font? — Ey Budel find’s!

Was? Budel wirens® Nu mein Treu! du
mufst fie recht kennen! Windhunde , Windhun-
de warens! Ich werde fie doch wohl gefchen

haben ?

B g Ach,






FABETL.

ZWOGLFTE

Die Eyer,

Icnfr;ic der Philippinifchen Infeln liegr eine
— wie fie heifst, weifs ich nicht — wo man
nie Hithner hatte, bis endlich einmal von ohn-
gefihr ein Reifender welche hinbrachte, und
das erfte Hihnerhaus dort anlegte, Nun gabs
bald Hiihner und Eyer in Menge, 'fo dafs fii-
fche Eyer faft immer die gewShnlichfte Schiiffel
auf¥jedem Tifche waren, Man afs fie aber im-
mer nur weich oder hart geforten, weil's der
Fremde nicht anders gelehlire hatte.  Bald darauf
fiihree ein Infulaner die Mode ein, fic ausge-
fchlagen zu effen; und wurde wegen feines er.
finderifchen Genies michtig gelobt, Ein ande-
ter lieferte gebackne Eyer —  gliicklicher Eine
fall] — noch cin anderer gefillte. Wie treff-

lick



lich fand nun jedermann die Eyer ! Bis endlich

ciner noch die Eyerpaftetcl

1en erfand

; und da
{chrie alles Wunder iiber Waunder !

Es verlief nich

t ganz ein Iahr, da kam

ein neuer Koch und fagte: ihr fcyd Narren,
wenn ihr die Eyer {o effec: ich will euch ¢inen
Haur - gout mic Liebesipfeln daraus machen,
und er verkappte die Eyer fo feltfam , dafs die
ganze Infel darob erftaunte, Dies wiirde auch
Linger Mode geblieben feyn; wenn niche ein
famofer Fremder gekommen ware, und fie 4 Iz
Huguenotte umgefchaffen hicte.

So gings den Eyern unter den Kiéchen.
Aber was - fiir Leckerbiffen 'machten hernach
nicht noch die Conditors daraus! In hunderter=
Iey Formen und Geftalten lieferten fie fie = ver-
zuckert, diiblirt, gefroren, gefponnen, in Gelee,
in Creme, in Scherber, in Compotr, und ma-
rinire,

Alle

{el




ich

Alle waren Erfinder, und die neunefle Form
der Eyer immer die Dbefte. Enilich rrat ein
kluger Alter auf, und fprach: umfonft riilhme
ihr euch eurer fremden Saucen und Formen,

meine Freunde! dankt dem der uns die Hi-

ner brachie !

*

Wie viel neue Autoren kdnnren nicht jene

feits der Philippinen Eyer holen 2




DrReccf2ANTE FAREL

Die Gans und die Schlange.

Am Randez eines Teichs ftand; felbftzufrie
den, eine Gans. ,;Welchem andern Thiere
fieng fie an, gab wohl der giitige Himmel fo
viel Gaben als mir? Mich fchuf er fiir Wal
fer, Land und Luft zugleich, Bin ich miide
zu gehen, fo fliege ich, tind {teht mir das Flie-
gen nicht mebhr an, fo {chwimme ich.,,

, Eine witzige Schlange, die fie behorchre
kroch niher.  5Frau Gevatterin! zifchte fie
ihr zu, fo lange du noch nicht wie der Hirsch
laufersy wie der Falke flie§en, ~und wie di:i‘:
Barbe {chwimmen kannft, hat du nicht nothig
fiolz auf deine Gaben zu feyn

*
- -

Und fo, meyne ich, nutzt es nichts von Al
lem ctwas zu verftehen, wenn man nicht wer
niglens etwas rechr kann.

OSSR

VIier
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Al
yer

Viles verftehen zu wollen ift Iicheriich; dber

nur zu eifem Dinge in der Welt tangen, 8§

oft nicht minder fchlimm,

Auf cinein Tifche lagen einmal ecin Muff;
ein Ficher, und ein Sonnenfchirm zufammens
Briider, fieng der Sonnenfchirm in der Sprache,
die weyland Topf und Keffel beym Efop rede-
ten, zu feinen Cameraden an: ihr feyd beyde
clende Gerithe; du Herr Muff, dienft nur im
Winter, und im Sommer fteckt man dich in ci-
ne Ecke; und du Bruder Ficher lieght im Win-
ter unniitz im Kaften. Lerne doch von mir gee

mein-
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J)> und im Sommer
In Spanien

*
n mufs wifsen, dafs
Regenzeit der Winter ift.
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FuNFZEHNTE FABREL
Der Frofch und der Ribrling.

Am Ufer des Tago fprach einmal der Rihre
ling mit einem Frofche, und lobte die fchnen
dicken und glatten Stingel cines Rohrftrauchs
und ihr lebhaftes Griin. Voun ohngefihr brach
¢in hefriger Wind einen Halm davon ab, und
warf ihn in den Flufs. ,,Siche mein Sohn, fing
der Frofch im Lchrrone an, fo fchidn glare und
griin von aufsen, und inwendig doch fo fchwam-

mig und hoh!!”

» *

Hitte der Frofch Poefie verftanden, fo dicht’
ich, er hitte dies von einer Menge Verfen

gefagr,




SECHZENNTE FABETD,

Der Trappe,

—

Dcr Trappe fah’ mit Misfallen wie fchwer-
fillig feine Tungen flogen; und wollte fich
durchaus eine andere leichterfliegende Brue fchaf-
fen, wenns anch Baftarde wéren. Zu dem En-
de raubte er eine Menge Eyer vom Sperber,
Stieglitz, der Taube, dem Rebhun, der Turrel-
taube und andern Vdgeln zufammen, trug fie
durcheinander in fein Neft, und briitete lang drii-
ber., Ob nun gleich manche aube drunter ‘Wwa=
ten , fo kamen doch am Ende noch allerley V-

gel aus den iibrigen hervor,

Troh bat er eine Menge Vogel zufammen,
um ihnen feine neue Brut zu Zeigen; aber kaum
erblickten fie fie, fo nahm jeder Vogel feine

cignen
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eignen Tungen zu fich, und der prahlende Trap-
pe ftund verlaffen und fchamvoll da.

* »
L]

Schriftfteller , die ihr fo gern fremde Eyer
Lriicer, lafst ecinmal eure Iungen ausfliegen,
und wir wollen fehen, wie viele euch davon

wohl iibrig bleiben,




SIEBZEHUNTE FABEL,
Der Stieglitz und der Schwan.

Schwcig, unverfchamter Schreyer! fprach der
Schwan zum Stieglitz, Du forderft mich zum
Singen auf, da du doch weifst, dafs meine
fifse Meclodie unter allen Vogelftimmen ihres

Gleichen nicht hat?

Der Stieglitz wiederhohlte feine Lieder. —
Welche Erechheit! {chrie der Schwan. Sche ein-
mal, wie mich der Bette!mufikant infulrire!
Br follte mir noch fehr danken, dafs ich aus
Mitleiden gegen ihn meinen Gefang nicht hiren

lafse und thn demiithige,

O finge doch nur, ich bitte dich! verfetzte
muthwillig der Stieglicz. Wie wird man niche
deine gottlichen Lieder bewundern, die noch

\ nie-




niemand gehtret hat, ob fie gleich weit beriihm-

ter find als die meinigen !

Nun wollte der Schwan fingen und —

kreifchte.
-

Ruhm; den man fich ohne Wiffen{chafe ec~

warb fchwindeti nmer wenn es zur That kommt,




ACHTZENNTE F%ABETD:
Der Reifende und  der Miethefel,

Snttgcﬁ?ttert kam c¢in Miethefe! aus dem Wirths-
haufe und fieng dergefiale zu laufen an, dafs der
Reifende ihn kaum halten konnte, und glaubte
feine halbe Tagereife in weniger als ein Paar
Stunden zu machen, Es wihrte aber niche lan-
ge, da begonn der Efel langfam zu gelen,

Ob er das wohl aus Unart thuc? {prach
der Reifende. Fort! Marfch! — Du fichft
gar ftill 2 — Warte; vielleicht helfen dir die
Sporen? — Nichts? Wenn ich nur kein Un-
glick mit dem Thiecre habe! — Er probirte
Spitzruthe und Stachel, aber fie halfen noch
weniger, Der Bfel fchligr aus, beifst, mache
Bocksfpriinge, und wirfe endlich feinen Reiters

fo felt er auch im Sattel fchliefse, doch ab.

»Dafls




,Dafs dich die Raben auf dem pichften An-
scr freffen, du Luder! Flucht ihm der Reifender
da er auf der Erde liege. Und aus dem Stalle
thatt du, als wollce® du iiber Berg und Thal
weglaufen 2 In meinem Leben will ich keinem
Maulefel wieder trauen, der aus dem Stalle weg
fo mzchtig lufe!™
*® *
*

Wenn mir ein Autor fo hitzig- oder mit fo
vollbackigtem Pofaunen-Tone beginnt, fo {prech
ich immer zu mir felbft: Hale! nur [Gedulc!

der hore ficher auf wie jener Micth- Efel.




NEUNZEHNTE FaREL.
Die Ziege und das Pferd.

Einc Ziege htirte lange den fiisfen Tdnen ei-
ner Geige aufmerkfam zu, und fieng endlich
an vor Freuden zu hiipfen. Horlt du fprach
fie zu einem Rofse, das auch iiber dem Zuhdren
faft fein Futter vergafs; das find Dirme von ci-
ner Ziege, mufst du wiffen, «die chedem meine
Gefpielin war; und ich hoffe, wills Gott!
dafs auch meine wohlklingenden Dirme einmal

nicht {chlechter ténen werden,

Freilich klingen die Sciten fchion, verfezte
das Rofs, aber fie tonen blos weil fie mit Haa-
ren geftrichen werden, die ich mir habe aus
dem Schweife ziehen lafsen. Es that mir weh,
aber nun ifts vorbey, und ich habe doch auch

das
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s Vergniigen zu fchen ; welche Vollkommenheit
die Geige durch meine Hiilfe erhielr.  Aber
was haft du fir Freude davon zu erwarten,
da du fie erft geniefsen konnteft, wenn du tod
Lift?

* »

So machts ein elender Schriftfteller, wenn
ein Werk bey feinem Leben keinen Beyfall er-
hile; er appellire an die Nachwelc, und udfiee
fich, *)

cSs ZWAN»

*) Mit Erlaubnifs meines Herrny Fabuliften mufs
ich fagen, dafs dies Gleichnifs ein wenig
hinkt. Die Ziege nutzt der Geige mit
ihren Dirmen fo viel und fo gewifs, als
das Pferd mit feinem Schweife, nur dies
bey feinem Leben und jenc erft nach ihrem
Tode; der elende Schrifcfteller aber nurzc
nie. Die Fabel “kdnnte alfo leichter und
richtiger auf den Geitzigen und Wohltha-
tigen; oder wenn das Sujet licer arifch feyn
foll , auf den Gelehrten der bey feinen Ar-

beiten auf gegenwartigen Nutzen fieht, und
RLIE




ZwANZiGsTE FABEL.
Die Bicne und dev Kukub.

Einc Liene, die eben aus ihrem Stocke kam,
fprach zum Kukuk: fchweig! dein laftiges Schreien
Jafst mich niche arbeiten. Kein einziger Vogel
hat einen langweiligern und cklern Gefang als
du. Kukuk! Kukuk! und aber Kukuk! und
immer und ewig einerley,

Mecin gleichfsrmiger Gefang mifsfalle dir
alfo ? verfctzee der Kakuk. Ich finde doch,
meiger Treu! auch keiae Mannigfaltigkeit in dei-
nen Honigwaben ? Du baueft hundere Zellen wie
einc; und wenn ich nichts Neues liefere, fo
bleibft du walirhafrig auch bey deinem Einerley !

Nicht
auf einey der, auch ohne Genufsder Nacha

welt erft nach feinem Tode nutzr, anges
wande werden,
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EINUNDZWANZIGSTE FABEL,
Die Maus und die Karze.

xrr
\\»/ ahrhaftig! fprach ein Miuschen in feinem
Loche, es gicbr doch keine vortrefflichere
und liebenswiirdigere Tugend auf der Welc als
die Treue! Eben deswegen habe ich auch den
Hiinerhund fo lieb,

Ey, gerade die habe ich auch! fagte eine
Katze , die nicht weit davon fafs. Mein armes
Mzuschen erfchrack und zog fich gefchwind in
thr Loch zuriick. Wie? die hztteft du auch?
verfeezte fie mit einem kleinen Nafenriimpfen

ich mag keinen Beweis davon,

L
> *

Man mafst fich nie licber ein Lob an, als

wenn man es am weniglten verdient,

e
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ZWEYUNDZWANZIGSTE FABEL.
Die Nachteule
und
DREYUNDZWANZIGSTE FABEL.

Die Hunde und der Gaffenfeger.

Es giebt feige, elende Kritiker, die niedrig
genug find, zu wvarten bis ein Autor tod ift,
um ihn anzufallen; weil er lebend antworten

konnte,

Hieriiber erzihlte mir einft meine Grofs-

mutter folgendes Hificrchen:

Es kam einmal eine Nachreule in ein Klo-
fter, und fand die grofse Kirchenlampe brennen.
Nachdem fie lange drumher geflogen, kehrte
fie ihr endlich denHintern zu, und fprach: Lam-
pe! wie gern {Gff ich dein Qel aus, wenn ich

dein
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dein Licht nicke fcheuete. © Aber was heute

niche iy, kann morgen wohl gefchehen. 1Ich

werde dich {chon einmal ausgelofche finden, und
danh — freue dich! — wall ich mir den Bauch

aus dir reche voll fauffen, —
L]
* =

eils

Miégen auch die elenden Kritiler immer

fiber mich fluchen, dafs ich fie in ibeln Ruf

bringe; ich mufs ihr theures Ebenbild in noch

einer Fabel aufftellen,

Ein ;affenfeger fuhr mit einer Kehrichtkarre
durch die Caffe, und ein Paar Hunde belleen,
wie gewdhnlich, ihm nach. Ein Windfpiel hor-
te ¢s und rief ihnen zu; Brider, las den
schuft gchen, er ift niche werth dafs ihr ench
mir ihm abgebt: wenn er einen Hund tod
finder , fo zichet er ihm die Haut ab, aber
yor cinem lebenden lHufr er davon,

P I ——
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VIERUNDZWANZIGSTE FABEL.
Der Papagey, der Staar und die LElfler,

p ?

Ein Staar hérte einen Papagey {prechén, und
entfchlofs fich vor ithms und nicht vom Men=
{fchen das Reden zu lernen  Nach etlichen Ver-
fuchen hiele ér fich fchon fiiv fo fertig in det

Aunsfprache, dafs er wieder einer Elfter Lection

%]

im Sprechen gabj und die Elftet wurde dadurch
auch gerade fo gelehrty als einer der nicht aus
Quellen fondern nur aus Kopien und elenden

Ueberfetzungen ftudire,
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FiNFUNDZWANZIGSTE FABEL.

Der Wolf und der Schifer.

x
I"_‘in Wolf begegnete cinmal einem Schifer,
Freund, fprach er zu ihm, ich weifs nicht wa-
1um du mich immer {6 verabfcheueft und hadeft?
Du hilet mich fir fchadlich, und ich kann dir
beweifen, dafs ich's nicht, ja fogar dafs ich
niiczlich bin. Sieh’ einmal, was fiir eine war-
me Hille giebt nicht mein Pelz im Winter ?
Kurire ich nicht am Menfchen hundert Krankhei-
ten und Gebrechen? Ich habe erwas dafiir,
dafs einen kein Floh noch fonft ein Ungezicfer
flicht. Meine Klauen vertaufche ich nicht mic
dem Dachfe, die fo gur fiir die Augen feyn
follen, Meine Zihne find ein weltberilhmtes
Mittel , und wie vielen helfe ich nicht durch
mcin Schmalz wieder zu ihrer Gelundheit ?

Geh
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Geh' zum Teufel! verruchte Beftie, fagte
der Schafer. Wenn du fo allgemecinen grofsen
Schaden thueft, was hilft’s dafs hie oder da noch
cine Kleinigkeit an dir zu was niitze ify ?

@
3 *

Eben fo mochte. ich manche wolfsihnliche

Biicher, die jerztumgchen, zum Teufel fchicken.

SECHS=




SECHSUNDZWANZIGSTE FABEL,

Ler Liwe und der Adler,

—

Dcr Adler und der Lowe hiclten eine Confes
renz zufammen, um fich iiber verfchiedenc ftrei-
tige Punkte ihrer Reiche zu vergleichen.

Unter andern beklagte fich der Adler fchr
iiber die Fledermaus. Wie lange, fprach er,
foll = dies fliegende Ungezicfer noch unter
uns Unfug treiben? Es mifche fich unter
meine Vogel, und giebr fich aus mancher~
ley Griinden, fonderlich weil es fliegen
kann, fir einen Vogel aus, Bald fieht es
ihm nicht mehr bey uns an; und da fpricht es :
wic? [hr wollt mich als Vogel behandeln, da
ich dach keinen Schnabel, fondern eine Schnau-
tze habe? Ich bin ein vierfiifsig Thier, fo gut
als andere, — Mit meinen Unterthanen Lifterc

€5



5k
es iiber die deinigen, und mit deinen iiber die
meinigen.

Das ift wahr, {prach der Léwe ; und ich
fchwore dir es, dafs mir die Fledermaus nie
wieder in mein Reich kommen foll! Und in
das meinige noch weniger ; das gelobe ich dir
gleichfalls, verfetzte der Adler,

Von der Zeit an {ehn wir die Fledermaus
einfam und nur bey Nacht herumflatcern; weil
weder Végel noch Thiere folch einen Gefellen
kaben wollen.

Ihr literarifchen Fledermiufe, die ihr bald
mit Federn bald mir Haaven er{cheinet, fcht euchi
einmal in diefem Spicgel, wenn ihr Alles {eyn

wollt,
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SIEBENUNDZWANZIGSTE FABEL

Die Aeffin.

Dcr Affe ftets ein Affe bleibt, wenn er fich
auch in Seide kleid’t; fagt das Spriichwore, und
mit ihm meine Fabel.

Eine Acffin kleidete fich, oder vielmehr
ihr Herr kleidete fie einmal in cinen fehr {chi-
fien bunten Habir, So fchtin geputze {prang
fie aus dem Fenfter auf des Nachbars Dach, und
nahm von da gerade den Weg nach Tetuan,
in ihr Vaterland. Ob fie den geradeften nahmo
wo fie fich einfchiffte, und wo fie wieder ausftieg,
weifs ich alles nicht, und eben fo wenig mein
Mahrchen,  woraus ich dicfe Fabel mache.
Kurz, unfre Sennora kam dort an, und fand
da eine iiberaus grofse Gefellfchaft lauter A:.f—
finnen. Jede begriifsce fie als eine hohe Sran-

des




Jesperfon; bewunderte ibre Tracht, und trauete
ihr deshalb hohen Geift, Verftand und Wiffen-
fchaft zu.  Sogleich befchloffen alle cinmiithig
die Neuangckommene — was einem doch in der
Welt ein fchones Kleid nutze! — zur Fithrerin
und Gebieterin eines grofsen Zugs, der ausge=
fchicke werden follte Proviant fir die Affen-
Colonie in diefem weiten Lande zu fammeln,
zu machen,

Die Heerfiihrerin marfchirte nun mic ihrer
Truppe aus; es wahrte aber niche lange, fo ver-
lohr fie Weg und Steg, konnte.fich gar
nicht mchr befinnen, wo fie war, und ihre
eben fo dummen Gefihreen zerftreucten fich,
und geriethen in  Walder, Thiler, Auen,
auf Berge, an Abgriinde, Fliffe und in Morafte.
Am Ende des Tages hatten fie vor allem was
fic wollten noch nichts gethan; fo glick-
liche Ziige fie anch fonft zu machen gewohnt,

D3 waren




waren, wenn fie einen erfahrnen und weniger
galanten Heerfiihrer hatten. Kaum kam die ar-

me Acflin bey diefer Unternehmuug mir dem

Leben davon, und bewiels durch ihr Beyfpiel,

da(s auch Doctor- Huth und Mantel einem Af-

fen kein Wiffen giebt.
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ACHTUNDZIWANZIGSTE FABEL,
Der Efel und fein Herry

”D;ss Volk hile gut und fchlechr immer fiie

agleich, Ich gebe ihm das Schlechtere, weil

,es gerade dies will und lobt.* —

So entfchuldigte ein elender Farcen- Schrei.
der feine Sudeleyen. Ein witziger Dichter er-
gzhlte ihm darauf folgende Fabel,

Einen demiithigen Efel fiitterte fein Herr
gewthnlich mic Stroh. ,Dal fagte er, frifs ;
ich weis du frifst es gern und bift damit zu=
frieden” — Dies fagte er fo oft und viel
sum Efel, dals diefer es endlich auch fatc wur-
de und ihm antwortete: »ich nchme freylich
was du mir giebft; aber unbilliger Mann, zlaubft
du denn, dafs ich nichts anders frefse als Stroh ?

Gieb mir Kérner, und fich ob ich fic niche lice

ber freffe und beffer gedeyhe,
& e 2
D4 Thr



1hr Volks. Scribenten ! entfchuldigt eure
Sudel - Arbeiren nicht mehr mit dem fihlecheen
Gefchmacke des Volks. Gebt ihm Stroh, fo
frifst es freylich Stroh ; aber gebe ithm Korn fo

st es gewifs auch Korn,

NEvN.




NEUNUNDZWANZIGSTE FABEL.

Dev Haushund und dev Lfel i PVﬂﬂ;rmdt.

]n einem Klofter harte man einen kiinftlichen
Bratenwender , den ein Hund, in ein hol-
zernes Tret- Rad eingefperrt, umtrieb, Der
Haushund der diefe Mafchiene in Bewegung
fetzte, fieng endlich einmal an fcines Amts mii-
de zu werden, Da arbeite ich nun und zerar-
beite mich! fprach er. Wie ich keuche und
lechze! Und was hab' ich endlich zum
Lohne? Hochftens werfen fie mir einmal cin
abgenagtes Bratenbein hin! Ich Ungliicklicher !
Aber ich will mich auch niche langer hier pla-
gen und martern, fondern fo wie ich ]oskomrﬁe,
will ich aus dem Haufe und der Stade fort-

laufen ! —



Gefage, gethan! Er war kaum aus f{einem
Rade heraus, fo licf er fort, 'und kam hinaus
aufs Feld, wo ein Maulthier in einem grofsen
Tretrade,, das/ cine Waflerkunft trich, umgieng.

Was machft du denn da? fieng er zum
Maulthiere an, Ich glaube du trittlt auch ei-

nen Bratenwender, wies fcheint? —

Es it kein Bratenwender, verfetzte der
Efel; ich treibe eine Waflerkunft, — O, das
kann ich auch, ob ich gleich kleiner bin
wie du; fprach der Hund, und fprang in
das Rad hinein, Das Rad ift zwar ctwas grol
fery; und es wird- mir alfo nur ein bifschen
fauer werden. — Ift denn das Ding fo fchwer?
Nu was ift denn das? — Das geht ja gar niche
wie mein Bratenwender? Thut nichts, da hab’
ich auch mehr Ehre und reichlichere Nahrung

davon !
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Kamerad! fieng das Maulthter an, nimm

guten Rath von mir und geh zur an deinen

Bracipiefs. Was du hier thun willft, gehe iiber
3 g

deine Hunde - Krifte,

& *
.

Horaz fpricht: es ift Jacherlich wenn ein
Autor mehr unternimmt als er hernach ausfiih=

ren kann; und mein Maulthier fage: cin Hund

treibe keine waflerkunfts




FAB EL.
Der Schriftfleller und die Maus.

DREYSIGSTE

]m Zimmer cines berihmten Gelehrten hatte
fich eine Maus cingenifter; eine verdammte
Maus! die nichts frafs als feine Manufcripte,
Profa und Verfe, Weder der wachfamfte Kater
noch die Kiinftlichften Maufcfallen konnten fie
verereiben; und fie liefs fich auch durch die
beften Leckerbiffen und Siifsigkeiten nicht von
threr Wuth, die gelehrten Papiere zu fre(fen,
abbringen.

Der arme verfolgte Autor, der feine Wer-
ke der Beredfamkeit und Dichtkunft nicht mehr
xu retten wufste, gab fie endlich in Druck,
Aber es half nichts, Hartte das gierige Raub.
thier nicht vorher Manufcripe gefreffen, {o frafs
es nun erft Druck,

Wie
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Wie ungliicklich bin ich nichr! fagte der
Gelehrte. Ich bin es warlich miide fiir lauter
folch nagend Ungeziefer zu {chreiben. Von
nun an foll es anders mit der Plage wer-
den; und ich will keinen Bogen als blos weif-
fes Papier in meinem Zimimer haben. Aber
was wirds helfen? Die Teufels Maus wird
mir das weifse Papier fo gut freffen, als das
andere —

Endlich konnt' es der armé Autor nicht
mehr aushalten ; warf einen ziemlichen Theil
gepiilverten Sublimac in die Tinte und fchrieb
damir, ich weifs nicht ob Verfe oder Profe, Die
Maus kam, frals wieder, und — plarzte end-
lich. Aha! (prach der Dichter nun voll Freu=
de; ein gliickliches Recept! Einandermal nimme
fich folch ein nagendes Ungeziefer in Ache,
dafs man nicht mit giftiger Tinte fchreibe,

=
* 2

Seyd
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Seyd mifsig und befcheiden in eurer Kritik,
Schriftfteller, firenger und fcharf aber gegen un-

gerechte und beleidigende Angriffe; denn, wagt

ihr nicht eure Werke kithn und flandhafr dagegen

zu vertheidigen, fo glaubt man entweder ihr habr

Unrecht oder ihr fiirchret euch.




EINUNDDREYSIGSTE FABEL.
Das Eichhirnchen und das Reirpferd.

Ein Fichhdrnchen fah einem fchidnen Fuchfe
zu, der, Zaume und Sporen gehorfam, iiberaus
gefchicke galloppirte. Nachdem es nun die {cho-
nen Bewegungen, {chnellen Spriinge, und Paffa-
den des edlen Roffes eine Weile gelchauer hat-
te, fieng es fehr nafeweis an: Sennor! Ihre
Gefchicklichkeit und Leichrtigkeit fetzt mich eben
nicht in Erftaunen, da ich eben das und viel=
leicht noch mehr kann. Tch bin lebhaft, thi-
tig, hiipfe auf und nieder, laufe hin und her,
kurz ich habe mimmer Raft,

Das Rofs fland ftill und antwortete dem
Eichhdrnchen ganz ernfthafe: fag mir cinmal,
kleines Ding, ob alle dein Hin- und Herhiipfen,
dein Auf - und Niederlaufen und alle deine

Spriinge




()_l,

Spiiinge nur von dem geringften Nutzen find ?
ich iibe mich; und gebe mir Mihe; aber niche
umfonft, Ich kenne meine Pflicht, und mache
mirs zur Freude, meine Gefchicklichkeit im

Dienfte meines Herrn zu zeigen.

*
L] m

Wie' manche Schriftfteller gleichen nicht
‘? dem Eichhdrnchen, da fie Talente und Krafte

an pnniitze Werke verfchwenden !




ZWEYUNDDREYSIGSTE FABEL.
Der Petitmaitrve und die Dame.

Ein junger Herr den ganz Paris einflimmig
fiir den gefchmackvollften Petitmaitre erklarte,
der jihrlich vierzig neue Modekleider trug, und
Geld wic Wafler hingofs, trug einsmals am
Geburtstage feiner Dame ein Paar zinnerne
Schnallen, blos um durch diefe Taufchung zu

zeigen, wie ficher er feines Ruhmes fey,

Er crice bey feiner Gortin auf. Ha! Wie
brillant! Das nenn ich ein Silber ! Es hat ganz
cinen befondern Glanz; fprach die Dame, Es
Iebe das Genie unfers Gefetzgebers des Ge-

{fchmacks,




Ein bertihmter Autor kann ficher ein Buch

voll tollftes Zeugs licfern, und wenn man es ihm

nicht lobt will ich mieine Wette verlokren

haben,
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DREYUNDDREYSIGSTE FABEL,
Der Straufs, ' der Dromedar und

der Fuchs,

——

Zum Zeitvertreib hielten einmal die Thiere
Picknick — denn auch unter Thieren gicbe's
Picknicks, — Die Affemblee war felir gemiichr,
und es wurde dabey von raufenderley verfchie-
denen Dingen gefprochens Unter andern fiel
die Rede auf die verfchiedenen Vorziige und
Gaben, womit ein Thier vor dem andern aus-
geftatret ift, Diefes lobte die Ameife, jenes
den Hund; eines gab der Biene, ein andercs

dem Papagey den Vorzug, —

Nein, fagte der Straufs; meines Dafiirhala
tens giebt es gewifs kein trefflicheres Thier,
als den Dromedar; und mir, ich mufs es ge-

E 3 ftehen,




ftehen; verfetzte der Dromedar, gefallt kein
Thier {fo wohl, als der Straufs.

Lange rieth man hin und her, warum beyde
doch cinen f{o fonderbaren Gefchmack hicten.
Vielleicht weil beyde grofse Limmel find 2 —
Oder weil beyde lange Halfe haben? — Oder
weil der Straufs ein bifsgen einfiltig, und der
Hr, Dromedar eben auch kein Genie ift? —
Oder weil beyde fo hafslich wie miéglich
find? — Oder weil beyde cinen Hocker haben?
— Oder auch — Keins von alle dem , unter-
brach fie der Fuchs. Wifst ihr, warum fie fich

eipander fo loben? Weil fie Landsleute find,

-
* »

Der Fuchs hatte nicht Unrecht, Beyde wa-
ren Auslinder., Kodnnte man von manchen Ge-

lehrren michr eben das fagen?



‘ VIERUNDDREYSIGSTE FABEL.
‘ Der Rabe und der Pfau.

],)Fnu und Rabe flogen einsmals um die Wertte,
Hir einmal Bruder, rief der Pfau dem Raben
zu, als er nicht nach konnte; weifst du wohl,
was ich jetzt eben hemerke? — Dafs du ge=
waltig {chwarz und hafslich bift, Auch merk'
ich, fchrie er ihm noch flarker nach, dafs du
ein ftarker Ungliicksvogel bift: iiberdiefs eckele
michs auch, dir nahe zu kommen, da du folch
ein Erzfchwein bift, das nur von Aefern lebt,
und- fie gar fiir Leckerbiffen hile. — All dies
Gefchwatz gehtrt nicht zur Sache, verfetzte der
Rabe; jetze ift die Rede vom Fliegen, und wer
es von uns beyden am beften kann. —

* * *

So fchmiht der Dummkopf dic Perfon des
Weifen, wenn er an feinen Werken nichts zu

tadeln findet,

E 3 Finep-




FINFUNDDREYSIGSTE FABEL.

Die Raupe nnd der Fuchs.

Bsy obgedachtem Picknick det Thiere, wo
der Fuchs fo gliicklich errieth warum Straufs
und Dromedar einander fo lobren, fiel die Re-
de auch auf den gefchickten Kiinftler den
Seidenwurm.  Alle lobten voll Bewunderung
feine Arbeir, Zum Bewecifse zciote man einen
Cocon herum, Aufmerkfam wurde er betrachret,
und Beyfall und Lob vermehrte fich: fogar
der Maulwurf, fo blind er auch ift, geftand
der Cocon fey ein wahres Wunderwerk.

Auf eimal murmelte aus einem Winkel die
Raupe Schmthungen; nannte diefe herrliche Ar-
beit Kinderey, und ihre Lobredner Narren.
Was erfrecht fich diefer clegde Wurm allein

unter uns, fragten alle Thiere cinander, das

zu




zu tadeln, was wir {o. einftimmig ‘loben? —
Ich will des Todes feyn, rief der Fuchs wenn
fich was leichrer erkliren lifse. Wifst ihr niche
Cameraden, dafs die Raupe auch Cocons —
pfufche?
» = »

Ein guter Rath fir euch, Ihr Meifter der

Kunft! Wenn Pfufcher euer Werk mit neidi-

(chen Tadel f{chmzhen; fo erzihle ihnen nur

diefs Fabelchen,

SECHSe



SECHSUNDDREVYSIGSTE

Der  Efels- Kauf.

FABEL.

—

Nculich gieng durch meine Gafse ein Efel,
fo ftattlich und f{chén aufgeputzt, als ich je in
meinem Lceben einen gefehen habe. Nagelneu
waren Sattel und Zaum, mit roth und gelben
Frangen beferzt, Mir Federbufch und Quaften,
mit Bandern Schellen und andern Schmucke ftol-
zirte das Efelein; und Hals und Gruppe wa-
ren gar zierlich figurirt gefchoren, Ein ver-
fchmitzter Gauner von einem Zigeuner liatte,
wie es fcheint, diefs Wunderthier einem ein-
faltigen Tropfe aufgehingt. Kaum war der Kau-
fer demit nach Haufe; fo zeigte er feinen Nach-
barn den herrlichen Kauf, den er gemacht.
Lafst fehen , Gevatter, fagre ein Nachbar, ob

der Kérper der Kleidung entfpricht. Er fieng

an,
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an, ihn abzufareeln, und auszufchzlens O weh!
da fand er unter dem Sartrel am Buge fechs
Wunden, drey Beulen, und einen alten Schwulft,
der unter dem Gurte ftack. Ich Efel, und noch
zehnmal gro(serer Efel, als mein Efel felbft,
fchrie der Betrogene, dafs ich mich von fal-
fchem Putze konnte blenden laflen !
* ™
*

Diefer Streich fille mir immer wieder ein,
wenn ich an einen Freund von mir denke,
der neulich ein elendes Buch theuer kaufreg

weil es prachtig eingebunden war.




SIEBENUNDDREYSIGSTE FAREL,
Der Ochfe and die Heufthrecke,

Dic Heufchrecke fahe einmal den Ochfen pAit-
gen.  Ey, rufte fie fingend, guter Freund,
welch® eine krumme Furche haft du da gezo-
gen! Sennora, verfetzte der Ochfe ganz kalt-
blitig ; wirea die iibrigen Furchen nicht gera-
de, woran fihen Sie denn, dals diefe krumm
it ? Drum {chweig nur, miifsige Tadlerinn ! Ich
diene meinem Herrn redlich; und bey fo Vielem:
das ich recht mache, iiberficht er wohl ein klei-

nes Verfchen gern.

* *
*

Hat mich decr Mikrolog wohl verftanden,
der an grofsen Genie- Werken, kleine Flecken

zu tadeln fich erkiihnt ?

Acur-
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AcCHTUNDDREYSIGSTE FABEL.

cr Guacamayo wnd das Murmelthier.

|
I',‘in bunter Guacamayo {ahe von einem Bal-
con wie ein Savoyard ein hafsliches Murmel-
thier als eine-grofse Seltenheic fiir Geld fchen
liels, Kaum war dies licherliche Misgefchipf
aus fcinem Kaften gekrochen; als der Vogel
von feinem Balkon herab ihm zurief: fonder-
bare Grille! Du bift hifslich, und doch giebe
man Geld, um dich zu fechen; und n‘1icl-\. der
ich {ch¢én bin, fieht hier Iedermann umfonft,

Zwar

*) Guacamayo ift ein Papagey von der Giifse
einer Taube, det ein aufsererdentlich fchs-
nes rothes, griines und gelbes Gefieder,
und einen langen Schwanz wie .cin Fafan
hat, aber nicht wie die andern Papageyen,
reden lernt, und blos hier in der Fabel
per licentinm poeticam {prichc. Man liebe
1.¢ in Spanien fehr ihrer Schonheit wegen.




Zwar kanft du wohl ein trefliches Thicr feyn;

aber genug, ich weis, dafs du feil bif.

* *
*

Fin fchlechter Auter, der dies hivrte, fchlich
fich befchame davon, Warumd — Weil er bey

cinesm Drucker im Tagelohne ftund.

NEeun-
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NEUNUNDDREYSIGSTE FABEL.

Das Portrait mit dem fteifen Halskragen,

Sprachmcngercy ift zwar ein anfteckendes Ue-
bel, und unfre Sprache leider jetzt fehr darun-
ter ; allein mancher denkt auch, er rede niche
rein Spanifch, wenn er nicht veralt’te Worter
ftace  gewshnlicher gebraucht. Fir ihn, will
ich (olgeu-{e Fabel beftimmen.

Voll Eiferfuchr fal’ ein neuerer Maler, wie
fehr man einige alte Portraits lobte und fchitze
te; und glaubte daher, fie nicht nachzuahmen,
fey cin Fehler feiner Kunft, Als er nun eins-
mals einen reichen und angefehenen Mann mah-
len follte; wizhnie er, die alte Tracht wiirde
dem Gemalde die Miene des Alterthums geben,
und er diinkte fich auf cinmal ein zweyter Ve
lasquez zu feyn. Das Portrit war zum Sprech-
en zhnlich; und nachdem er es mit einem ftei-

fen
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fen Kragen und andern antiken Putze ausfaf-
fiert hatte, eilte er damit triumphirend zu fei-
sem Herrn. Wie ftaunte der, als er fich in diea
fer Tracht erblickte; fo fthr ihm auch das Bild
gefiel! Dies brachte ihn indefs anf einen Ein-
fall, den Mahler fiir feine Mithe zu lohnen,
Er hatte_in cinen alten Kaften cinen Haufen al-
ter Miinzen, von feinen Ahnen geerbr. Viele
von - Ferdinand V, einige von €arl I und den
beyden Philippen, dem andern und driteer; Alle
diefe fchenkte er ithm in ecinem grofsem Beutel.

Was ich wohl mit diefen raren Miinzen,
oder fo Gott will, Medaillen, anfangen fll
fagte der Maler, wenn ich auf dem Markee Vie-
tualien einkaufen will 2 Warlich ich werde {chs-
ne Waare nach Haufe bringen. DParbleu! fuhr
der Grande auf, habt ilir mich nicht in einer
Trache gemahlt, diec wohl vor Alters Mode war,
jetzt aber nu® noch von den Alguazils getrae

gen




ich euch bezahlt, Nchme das
und mahlt fogleich ftatc des

meine moderne Halsbinde; «

mir das kurze Wams mit me

wiirde mich kein Menfch in d
erkennenj dann bin ich berei

angbarer Miinze zu bezahlen.
-]

*
S

Wenn der alberne Einfall

meht lachen, wenn c¢in neye

|
Deutlichkeir; und ihm it k
oder fchleeht, das zur Zeic
Campeador edel war.

—

79

en wird? Wie ihr mich cemahlc habr, fo hab
g S

Bild wieder mir,

fteiten Kragens

rerwandelt diefes

Schwert in meinen kleinen Degen; vertaulche

inem langen Ue-

berrocke, denn in diefer alumodifchen Trache

er ganzen Stade

t, euch in guter

dicfes modernen

Malers Lachen errege, follen wir niche noch

r Schriftlleller in

veralteten Redensarten radotire 2 Das Gefuchee
und Ungewdhnliche hile er fir rrefilich und

fchon; er redet und fchreibe auf Koften der

¢in. Wort niedrig

des Ritters Cid

Viere




VigrzicsTE FABEL
Die beyden Gifle.

Zv.‘e_v junge Ritter reifeten zufammen, durch
¢in Dorf im Gebirge, und fuchten Herberge.
Zwey Nachbarn boten ihnen ihre Wohnun-
gen an; und um keinen zu beleidigen, nah-
men fic. auch beyder Anerbieten an. Teder Gaft
wiahlte fich das Haus, fo ihm am beften gefiel,
Das cine glich einem Palafte; es hatte eine
{cltne Fronte, mit einem grofsen Hofe; und
iiber dem Thore prangte auch ein Wappen;
in Stein gchaven, Das andere fiel niche fo face-
lich ins Auge; aber inwendig hatte es fehr be-
quemen Gelfafs,, und gefunde, helle und netre
Zimmer. Aber der Palaft mit der herrlichen
Vorderfeite war innerhalb enge, dunkel und kale:
hatte aufsen ein grofses Portal, und' innwendig

elen-




clende Dachftuben. Der Gaft welcher ecincn
Tag darinn f{ehr unbehiglich zugebrachr harcre,
klagte feinem Gefahrren, wie michtig er vom
Portale gerzufcht worden fey, O Freund, vere
fcrzte der andere, es gieng hier wie bey den

Bichern, Bey wie vielen wird man niche durch

ihr prunkvelles Portal getiufche?




EINUNDVIERZIGSTE F ABEL.

Der Thee und die Salbey.

Dcr Thee, welcher eben aus China kam, be-
gegnete der Salbey unterweges. Wo  willft
du hin, Gevatter? fragte fie ihn. —  Nach
Buropa geh' ich, Gevatterin, wo ich. {ehr ge-
fchatzt und theuer bezahlt werde. Und ich, er-
wiederte die Salbey, reife nach China; dort fteh
ich in hohem Werthe, und diene zugleich zum
Wohlgefchmack und zur Arzeney; in Europa lafste
man mich wild hinwachfen, und da habe ich nie
mein Gliick machen kdnnen. Reife gliicklich;
dein Weg wird dich nicht gereuen; denn wel-
ches Volk giebt nicht mit Freuden Beyfall und
Geld fir alles was fremd ift?

Mit Erlaubnifs der Frau Salbey; ihre Maxi-
me wider(pricht dem Handel. Wenn fie von

dem
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dem litterarifchen Commerz redete; fo m¥chte
e gelten. Denu hier ift das bey einigen Feh-
ler , was iiherhaupe Wohlthar it : und mancher
Spanier, der oft fiinfhunderr Verfe aus Boileau
und Taffo herfagen kann, weifs vielleicht niche

einmal, in welcher Sprache Garcilaffo gediche

ter hat,




ZWEYUNDVIERZIGSTE FABEL.
Der Kater, die Eidexe und die Grille,

—

Es giebt grundgelehrte Thiere, die als Kenner
der Krauter, fich mic verfchiedencn zu heilen,
und ihre Gefundheit zu erhalten wiffien. Sie
kennen die diureti(chen, catartifchen, narkoti-
fchen , emetifchen, fiebervertreibenden, blucltit-
fenden, befruchtenden, cefalifchen und fchweis=
treibenden Kriuter alle nacheinander.  Hierinn
war nun vorziglich ein Kater, cin grofser Mei-
&er der Kunft; dabey aber ein huchftpedantifcher
Marktfchreyer, det in cinem fo fchwiiltigen Sti-
Ie fprach, als der gefteiftefte. Cathedermann.
Einsmals gieng er botanifiren, und fliefs auf ei-
ne Eidexe. Ach! rief er, welche tdliche Angft!
¥t wmeinen femihydropifchen Schwulft will ich
den Saft von dekiorvopifchen Blitiern faugen,

Die
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Die Eidexe erflaunte iiber fein auslindifches
und ungereimtes Rothwelfch; und fie verftand
diefe Sprache fo wenig, als Babylonifch. Dach
bemerkte fie, dafs der lacherliche Charlatan den
Baueh mit Blittern von Sonnenblumen fiillce,
Ha! nun verfteh' ich, mein hydropifcher Herr;
rief fie, was heliotropifcher Saft ift. Eine Grils
le, die diefcm Gefprache zuhdrte, fo wenig
{ie auch von diefen unerhdrten und hochtnen=-
den Wortern verftand, hicle doch eine prichtige
Lobrede auf den Kater,

* ®
L

So hilt mancher Autor Schwulft fiir Ver-

dienft, und fchlichte klare Diction fiir Mangel

#n Talent,




DREYUNDVIERZIGSTE FABETL.
Die Mufic der Thiere,

Aufmcrki’am ‘zugehtrt, hochgefchatzte Vere
fammlung ! Geftimme ift meine Pandor - Zither
und freuen werdet ihr euch meir;es Liedleing !
Einft begieng Konig Ldwe feinen Geburts-
tag, und zur Feyer deffelben veranftalteren
alle Thiere an feinem Hofe einen Bal, den fie
mit einer mufikalifchen Akademie zu erdfnen
befchloffen. Wie bey Austheilung der Rollen
nicht allemal mic der kligften Wahl verfahren
wird; fo war auch hier die Rede nicht von
der Nachtigall , noch von der Amfel; auch fiel
man nicht auf die Lerehe, den Stieglitz oder
Canarienvogel, Weit ungefchickrere, aber de=
fto dreiftere Singer erboten fich, dies Divertif-

fement zu iibernchmen.

Die
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Die FErwartung war auf das hochfte ge-
fpannc, eche das Concert begonn: denn jeder
Tonkiinftler verfprach Wiinder, Endlich erfchien
die veriammelte Kapelle und” nahm das Orche-
fter cin. Sie beftand aus folgenden hichftge-
fchickten Operiften. Den Sopran fungen zwey
Grillen, den Ale der Frofch und die Heufchre-
cke; Tenoriften waren zwey Bremfen, und die
Balliten das Schwein und der Efel, Was da
fiir liebliche T&ne, und reitzende Cadenzen
im Concerte erfchollen> kann man fich felbft
leicht denkens Genug, die meiften Auditoren
ftopfren fich die Ohren und verbargen aus Ehre
furcht vor dem Lowen ihren Verdrufs.

Der Frofch las ohne Miihe in den Gefichtern,
dafs des Hindeklatfchens und der Bravo's!
fehr wenig feyn wiirden. Er hiipfre daher aus
dem Kreife hervor und fchrie: mein Gort! wie
deconirt der Efel nicht! Ey die Difcantiften

F 4 fingen

e

e e




fingen falfch und ziehen unter : yahnte diefer,
Wer uns alles verderbt, kreilchte die Grille,
ift das Scliwein. Sachte, fachte! grunzte das
Schwein; niemand macht mehr Diffonanzen,
als die Heufchrecke, und der Alr. Das it falfch,
fuhr die Heufchrecke auf; die Tenoriften da,
die Bremfen, verhunzen alles.

Der 16we machte den Streit ein Ende,
Ihr Erazfchurken, brillete er, habt ihr niche
die Mufik genug erhoben, the fie begann ?
Teder verlangte den Beyfall allcin, und fchrieb
fchon voraus feinem Gefange den Erfolg der gan-
zen Mufik zu, Aber jerztda cuer Concert wie das
Heulen der Holle Klingts will keiner was da-
von wiffen, und giebt den andern die Schuld,
Packe euch ihr Lumpengefindel und komme
nie wieder vor mein Angeficht.  Schrecklich
follt ihr bufsen, wenn ihr noch einmal vor mir

fingt,
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Arbeiten drey bis vier Schrifelteller gemein-

fchaftlich an einem Werke; fo will jeder den
Ruhm allein erndten, wenn das Buch gut oder
doch leidlich ift; und keiner die Schuld tragen

wenn es {chlecht gerith.

e
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VIERUNDVIERZIGSTE FABEL.

Der Degen und der Bratfpies.

Em wohlgeftzhlter , hellgefchliffener, {charfer,
fchneidender Degen, als je einer aus der Fa-
brik zu Toledo gekommen, hatre in vielen
Kzmpfen und Gefechren gedient. Ihn befafsen
nacheinander verfchiedene Herren, die er mit
guter Art aus taufend Hindeln zog. Er ward in
verfchiedenen Auctionen verkauft, und gerieth
zulerzt durch einen feltfamen Zufall, — wer
follte dies glauben? — in den dunkeln Win-
kel eines Gafthofes, wo er als ein unniitzes
Misbel verroftete. Auf Befeh!l ihres Herrn, des
Wirthes, der ein grofser Strohkopf feyn mufs-
te, nahm ihn einsmals die Magd in die Kiiche,
und fpielste damit ¢ine Henne anj und fo wur-
de
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de aus einem braven Ehren - Degen ein ehrli-

cher Brat{pies,

W:zhrend dies in dem Wirthshaufe gefchah,
wollte am Hofe ein neugebackener Ritter, der
eben “angekommen, einen Degen kaufen, Der
Schwerdfeger , der wohl wufste dafs hcu:zuug"c
der Degen eine blofse Zierde ift, und dafs jede
Klinge fir gut geht, wenn das .Degengefis
nur nach der Mode ift, hiefs ihn den an-
dern Tag wiederkommen, Er nahm fogleich
einen Bratfpie(s aus der Kiiche, polirte, {chliff
und fcharfre ithn, und verkaufte ihn dem armen
Ritter, der fich auf folchen Kauf nicht verftund
als einen achten Degen von Tomas de Ayala,
Der Schwerdfeger war ein eben o liftiger
Schelm, als der Gaftwirth ein dummer T3l

pel,




So giebr es 7wey Arten won Ueberferserr
die man einer gleichen Upwiffenheit oder Schel-
merey befchuldigen kbnnte, Einige tiberfetzen

berihmee! Werke, und machen aus Degen

Bratfpiefe; andere iiberferzen Schofel, und

verkaufen Bratfpiefe fiir Degen.




FiNFUNDVIFRZIGSTE
Die vier Gebrechlichen.

=
Lin Stummgebohrner, der zugleich tauber
war, als eine Wand, kam mit einvein Blinden
¢iner unbedeutenden Sache wégen zufammen.
Der Blinde fprach dureh Zeichen, die dem
Stummen deutlich waren; aber von den Gegen=
zcichen des Stummen harte der Blinde keinen
Nutzen. In diefer Verlegenheit nahmen fie ei-
nen Cameraden zu Hiilfe, der zum Uugliick cine
hindig war, Diefer iiberfetzte die Zeichen des
Stummen durch Worte und verffdndigte dadurch
den Blinden von der Sache. Das Refultat einer
fo feltenen Conferenz war, dafs iber diefe
Verhandlung eine Schrift aufgefetzt werden
follte.  Cameraden, fagte der Einhindige, fe
weit reicht meing Hilfe niche; aber lalst den
schul-
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Schulmeifter kommen, der mag fie euch fchrei-
ben, Ja wie kann er kommen ? fagte der Blin-
de — da er lahm ift, und nicht gehen kann.
Wir werden wohl zu ihm gehen miiffen. Dies
thaten fie; und der Lahme fchrieb die Schrift,
dic der Blinde und Einhandige dictirten; und
der Stumme trug fie weg. Im Grunde wiren
zu diefem’ Gefchifte zwey Perfonen fchon genug
gewefen; aber fo belchaffen wic fie waren,
wurden ihrer vier erfodert.

* L
-

Hitte diels Gefchichtchen fich nicht wirke
lich in Alcarria zugetragen; o kénnce ich in
den Verdacht kommen, es mir Fleifs erfunden
zu haben, um gelehrte Gefellfchafien zu fchil-
dern, wo vicle fich zu ciner grofsen Kleinigkeit

yereinigen, die einer allein ausfihren k¥nnte.

SEcHS=
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SECHSUNDVIERZIGSTE FABEL
Die drey Hibue.

—

Ein Hahn, der fich anmafste, ein grofser Kim-
pfer zu feyn, und ein ziemlich erwachfener
junger Hahn, geriethen, ich weifs nicht wo-
riber in Wortwechfel, {o dafs es endlich zu
einem hitzigen Gefechte kam. Der junge Hahn
hielt fich {o gut dabey, und walkte den
Prahler fo derb, dafs er ihn "gliicklich vom
Mifte fortjagte. ,,Ey! mic der Zeit wird das
cinmal kein iibler Hahn; freylich ift das arme
Ding noeh zu jung! {prach der iiberwundene
Gegner da er ihn nicht mehr hirte; aber nie
band er wieder mit dem jungen Hahne an.
Bey einer andern Gelegenheir gerieth er
wieder mit einem alten Hahne, einem tapfern
Veteranen, in Kampf; wo er fo zugerichret ward,

dafs
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dafs er beynahe Kamm und Schwanz cinbifte.
Ja fagte cr als er vom Kampfplatze flohe: hart
ich das nichs angefchen, dafs es ein armer
Greis ift; — aber er ift fchon ganz kindifch
und radotirt, aus Mitleid liels ich ihn gehen,

* *
*

1fts nicht eben fo verichtlich bey gelehr-
ven Streitigkeiten fich mit den lahren, und
nicht mic den Fahigkeiren feines Gegners mel-

Geu su wellen ?
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SIEBENUNDVIERZIGSTE FABEL.
Die Elffer und die Aeffinn.

Zu einer {chlauen Aeffinn fagte einmal eine
Elfter: Wie vielerley artige Sachen wellte ich
dir zeigen, wenn du zu mir in meine Woh=
nung kimeft! Du weifst, wie gefchickt. ich
bin , taufend Kleinigkeiten zu ftehlen und auf-
zuheben. Komm, wenn du willt, und du
folift ‘fie fehen. Ich habe fie hinter einem
Kaften verfteckt, Meinetwegen, verfetzte die
Acffinn, und gieng mit

Donna Elfter fieng an, ihre Herrlichkeis
ten auszukramen: ein buntes Band; einen
Mantelhaken ; cine Schnalle; zwey Medaillen
ein Stick Degenfcheide; einen halben Kammj
ein Scheerenfutteral; ein Stiickchen Flor; den
Stumpf von ecinem Scheermefler; drey Wirbel

G yon
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von einer Guitarre, und viele andere Sicben-

fachen, — Nun was {; du, Schwefterchen ?

Erftauntt du nicht? Beneidelt du mich niche?

Warlich keine meines eleichen kommt mir an
Reichthume bey. Unfere Acflinn fah fie {chel-

mifch an. Porzraufend! fprach fie, du haft

michtige Schitze gefammelt! Aber ich kenne
.emanden, der noch iiber dir ift; denn das,
was er aufhebt, ift doch niitzlich, Sieh® ein-
mal meine Backen, gute Freundin: unter ihnen
hingen zwey Sicke, die fich zufammenzichen
und ausdehnen, Soviel mir gniigt, efle ich;
p

und das iibrige fpare ich darinn fiir den kiinf-
tigen Hunger auf, Du, Nirrinn, traglt alte
Lumpen und andern Plunder zufammen ; ich
aber fammle Niifle, Confect, Fleifch und andre
gute Lebensmiteels

* =
«

Die {chlaue Aefinn {prach nur mit einer
Elfter > — Trift ihre Lehre nicht noch mehr
gewiffe Gelehrre, die mit einem Wirrwarr von
bohler Gelehrfamkeit prahlen, dic ganz ohne
Nurzen ift 2

Aciit-
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ACHTUNDVIERZIGSTE FABEL.

kleinen Orgel angelockt, nahm bey ihr im

Singen Unterricht. Der gefchwitzige Sperling
flarrerte zu ihrem Baver fhin und fprach: ey,
wie wundere ich mich, dafs ein {o kunfl=
reicher Vogel einen Schiler zum Lehrmeifter
nimmt! Denn am Ende hat die Orgel doch
alles, was fie kann, dir allein zu danken. —=
Dem fey wie thm wolle, erwiederte die Nach«
tigall; wenn fie von mir gelernt hat, fo lerne
ich jezt wieder von ihr. Sie fucht meine Phans
tafiecn nachzuahmen, und ich verbeffere diefe
nun durch die Kunft, die fie mich lehrr, Bald
wirft du fehen, wie viel eine Nachrigall' vor-
aus hat, die nach Regeln fingt,

Der ftolze Pedant verachtet zu lernen,
und vergilst, dafs, wer am meiften weils, am

meiften noch zu lernen firebr.

G2 NEUNa

i
I
|
i
|
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NEUNUNDVIERZIGSTE FABEL.
Der Girtner unnd [ein Herr,

—

Ein Blumengarten war mit einem grofsen
.Springbrunnen geziert, welcher zugleich zum
Eifchhalter fiir Karpfen, Schleihen und andere
Fifcle diente, Der Girtner, einzig bemiiht,
feine Blumen zu warten und fleifsig zu begies-
fen, lies indeflen die Fifche ohne Waffer
{chmachten, Sein Herr, der an den Fifchen
ebenfowohl, als an den Blumen feine Freude
haben wollte, verwies ihm diefe Nachlaffig-
keit, Ihm gehorchte nun der dumme Gartner
fo piinktlich, dafs er dic Blumen zu giefsen
vergals, um den Fifchen keip Wafser zu
nehmen,

Kurz darauf kam der Herr wieder in den
Garten, und fand die Blumen trocken und

/w;li:u- f,}"

i
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welk. Unwillig fpraeh er zum Girtner: Kerl
begiefse die B'um:.n nicht, dafs es den Fifchen
an Wafser gebricht, und f‘ur_ die Fifche hinge-
gen forge auch niche fo, dafs du, Tolpel, mir
alle Blumen verderben lafseft.

* = *

Bekannt ift zwar der Grundfatz, aber nicht
genug zu wiederhohlen: Niemand fchreibe,
wer nicht Nutzen mit Vergniigen zu vereini-

gen weifs,




EU-N¥ZIGSs5TE - EAREL
Die beiden Droffeln.

——

Eine Grofsmutter Droffel, von bejahrter
Klugheit, rieth ilircr noch unerfahrnen Enkelin,
ihren Flug vorziiglich nach einem reichen Wein-
berge zu richten, und da ihren Appetit zu {it-
tigen. Wo ift denn der Weinberg? fragte das
!ungc dumme Ding, und was fiir Friichte hae
er? — Komm nur mit, verfezte die Alte;
heur erwarret dich ein herrliches Mahl., Ift
dies die Fruchr, rief die Tunge, als fic da wa-
ren, die ein fo kluger Vogel erhebr? Wie
klein! wie unanfehnlich die Beeren find. Geh,
unmbglich k¥nnen fie was taugen. Ich kenne
wohl eine grofsere und {chonere Frucht, die in
cinem Garten wachft, Nu, lafs doch {ehen, fagte

die Alee ; ich weifs doch, dafs ein einziger Kern

Yon




-n mehr werth feyn wird,

von meinen Traul

- in den Garten geflogen; {o

Kaum waren fie in
fchrie die Junge t jumphirend ; da, fieh’ ein-

mal , welch' ¢ine Fruche! wie grofs ! wie berr-

lich! Und was war die ‘koftliche Frucht? =

Ein Kiirbis.

* *
*

Dafs cine junge Droffet fich fo tihereilte,

ift kein Wunder; aber Celtamer ifts , dafs man-

Menfch, der gcl’dxeid feyn W i1, Biicher

nach Grofse und fufsrer Schaale fchitat, Grofs

ift ein Werk, wenn es gut ift, ift es {chlechr,

fo ift das ganze werk zuvielq




EINUNDFVYNFZIGSTE FAREL.

Der Galonenfabricant und die
Spitzenklopflerin,

Nahc bey einer SpitzenklSpAerin wohnte ein
Galonenfabricant, Wer follt’ es glauben, Frau
Nachbarin, fieng er an, dafs drey Ellen von
ihren Spitzen mehr 'gelten, als zehn von einer
goldnen Doppelgalone? Dafs ihre Waare, Herr
Nachbar, erwiederte fie, der meinigen im Preif-
fe nachfieht, ob Sie gleich in Golde arbeiten
und ich in Leinen, ift kein Wunder; weil
Kunft mehr gile, als Stoff.
* *

*
Wer den Styl verachtet, und beym Schrei-

ben nur auf die Sachen zu fehen vorgiebt, der
ziche hieraus die Lehre, dafs Zierlichkeir der
Form der Materie den vornehmften Werth er-

theile,
s e

ZWEYe




ZWEYUNDFVNFZIGSTE FABEL,

Der Figer und das Fretichen *),

Bclﬂdcn mit Kaninchen und beynahe verfchmach-

tet vor Hitze, kehrte des Abends ein Jager

fe zuricks Unterweges

aus der Ferne nach Ha

begegnete er nahe beym Orte einem Freunde
it -]

und Nachbar, und erzzhlte ihm fein Glick.
Ich habe mich zwar, fagté er, den ganzen Tag

o

eplage; aber dafiir habe ich auch einen Far

us

gethan, als ich nie wieder thun werde, Vom
friithen Morgen an hat mich die Sonne gebrannt;
aber fieh’ auch, was ich fiir Kaninchen da ha-
be. Ohne Prahlerey fag' ich dir, und wills
behaapten, dafs weit und bteit umher kein fo
gefchickrer Jiger ift, als ich, Mit laufchendem

G§S Ohre

*) Frettchen, im Spanif. El Huron, find eine
Art von Iltis, die man zahm macht, und
die Kaninchen damit aus ihren Holen jagts
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Ohre horchte das Frettchen aus feiner hohlen

Kork-Biichfe auf diefe Erzahlung, Ein Paar
Wartchen mit Ew. Guaden Erlawbnis! fprach
es zu feinem Herrn, indem es die nadelfpitze
Schnauze durch das Netz fteckte. Wer von uns
beyden hat denn’am meilten gearbeitet ? Diefe
und mehr andre Kaninchen — wer hat fie
gejagt, als, ich? Verdiene ich eine folche
Behandlung ; mein Herr 2 Mich diinke doch,
Sie hicten meiner auch erwzhnen kSnnen ? Solls
te man nicht denken, diefer Verweifs hitre un-
fern Jiger fchamroth gemacht? Aber nein! Er
biieb fo ruhig, als ein unverfchimter Scribler,
der fich fremder Hiilfe bedient,’ ohne fcinen

Wohlthiter zu nennens




DREVONDFUNFZIGSTE

Dey Habn, das Schwein wnd das L

In cinem Hofe ftand ein RHithmerhaus,

fiihrte; und

ein Haushahn die Herrfch
dem Hiihnerhofe lag in einem Schweinftalle ein
wohlgemiftetes Schwein. Ueberdies befand
fich auch ein Lamm in diefer Gegend @
und diefe Thiere lcbren in guter Ein
{ammen,

Das Schwein — mit Ew, Gnaden Wohl-
nehmen — fieng eines Tages zum Lamme an':
Nichts in der Welt geht doch iiber den Schlaf!
Was gewihrt mehr Vergnigen und Gliickf{elig=
keit, mehr Ruhe und Gefundheit, als der
schlaf? Ich verfichere dich, fo wahr ich Schwein
bin; in diefem mihfeligen Leben giebt es
keine grofsere Wolluft, als fich auf die Streue

LAY
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zu firecken, zu fchnarchen, und die Welt fau-

{ﬁl’\ zu

en wie fie will,

Ein and

al fagte der Hahn “gleichfalls
zum Lamme, wer gefund bleiben will, liebes
Lzmmchen, und leichtes Blut behalten, mufs
wenig fchlafen. Im Sommer und Winter mit
den Sternen wach (eyn, ift eine kluge Lebens-
regel: denn der Schlaf luhme die Sinnen, er-
fchlaffe und ermatrec den KSrper,  Mit zwei-
felliafrer Vrrwitrung vergleicht nun das arme
cinfaltige Lamm beyde Ausfpriiche , ohne drauf
zu fallen, dafs jeder jbm nach feiner Neigung
réith,

* »
*

Ein alter Kunftgriff der Autoren, Theo-
rie und Regeln aus ihren eigenen Sehrifren zu

nehmen !




Far
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VIERUNDFUNFZIGSTE

Der Feunerflein und der Stabl,

Dc_r Feuerftein nannte einmal den Stahl grau-

fam, weil er ihn beflindig fchlige, um ihm
Funken zu entlocken. Nachdem fie fich eine
Weile geftritren; und beyde von einander
fchieden; fo rufte der eine noch dem andern
nach: gehab dich wohl; vermagft du wohl et
was ohne mich? O ja! erwiederte der andre;
eben das, was du ohne mich kannft.

» *
-

Ein Bey{piel fiir jeden Schrifcfteller, der
mit feinem Genie nicht Fleifs und Kunft ver-
eint! Giebr der Feuerftein ohne Stahl keinen

Funken; fo glinzt auch Genie nicht ohne Kunft,
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FUNFUNDFUNFZIGSTE FAREL.
Der Richter und der Strafsenviuber,

Ein Strafsenriuber ward gefangen, als er eben
einem Reifenden Geld und Leben geraubt hat-
te. Der Richter hielt thm fein Verbrechen
vor, Geftrenger Herr, ecrwiederte er, von
Kindesbeinen an war ich ein kleiner Maufe-
dieb; Schnallen, Uhren, Dofen, Degen und
dergicichen Kleinigkeiten wufte ich fehr ges
fchickt zu ftchlen. So wie ich alter wurde,
ftieg ich in die Hiufer; und endlich ward ich
Bandit und ein beriihmter Strafsenriuber. Da-
hero Ew. Geftrengen fich gar nicht wundera
diirfen, dafs ich einen Reifenden beraube und
umbringe; da diefs mein Handwerk ift, und
ich es {chon vierzig Jahre lang getricben habe,

” ”
™ 3

Machen

cation.

O Cm——




fer Stra(senrsuber, wenn fie ihre
oder ihren {chlimmen Gefchmack

mit Autorititen und

gegen die Ausfpriiche der Vernunft

wollen 2
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SECHSUNDFUNFZIGSTE FABEL.
Die Magd und der Defen.

—

[4 e e
Uine Magd kehrte das Haus mit einem alcen

fchmutzicen Befen. Der verdammre Befen!

ricf fie, mic feinem Kehricht und Unrache,
den er zuriicklafst, Dbefchinutzt er das Haus

mehr, als er es reiniget.

* ¥
*

Die vermeinten Verbeflerer fremder Schrif-
ten bringen oft zehnmal mehr Fehler hinein.
Was ich von diefen Hcrren weiter fagen Kdnne

te, foll die Magd fir mich fagen,
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SIEBENUNDFUNFZIGSTE FABEL,

Der Naturfe

fcher und die beyden
Eidexen.

—

Em wifsbegieriger Naturforfcher erblickte in
einem Garrenz wey Eidexen. Flugs kam ibm der
Gedanke ein, fie zu anatomiren, und nahm fie
beyde mit fich, Schon hat er die ftarkfte ge-
fafst; fchon zerlege er fie Glied vor Glied;
und betrachtet fie durch das Mikrofcop, Fiifse
und - Schwanz, Haut und Eingeweide, Augen
und Hals, Lenden und Bauch, alles zerlegt
und unterfucht er mit forfthendem Blicke. Er
nimmt die Feder, bemerkt von neuem, fchreibe
¢in wenig, wiederhohlr das vorige, trige fei-
ne Bemerkungen ein, und fahre fort, zu fchnei-
den und zu wiihlens Indefs treten verfchiede-
ne Neugierige feines Schlags herein, ihn zu

H bckﬁldl'
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befuchen, denen er feine Entdeckungen mitcheile.
Einige bewundern ; andere fragen; andere la-
chen iiber ihn. .

Die Zergliederung war zu Ende, die Neu-
gierde geftillet und der Gelehrte der. Eidexe
iiberdriiffig. Er liefs die andre, noch- lebende
los. Froh kehrte fie in ihr Gebiifch zuriick,
und erzihlte ihren Nachbarinnen den ganzen
Verfolg, Gewifls; ihr kinnes glauben, fagte
fie, mit meinen eigenen Augen hab’ ichs ge-
fchen. Den ganzen Tag betrachtere der Mann
den Korper unferer Frenndin. Und doch fchile
man uns Ungeziefer? Denkt was wir fiir Una
reche leiden, und wie grofsen Werth wir be-
fitzen miifsen, da wir {o vieles an uns haben,
das der Betrachtung und Befchreibung werth
it ? Getroft! edle Verfammlung; lafst fie von uns

fagen was fie wollen, wir gelten dennoch viel.

* -
L 3

Und gewiffer Autoren fchlechte Werke
follten f{ich nicht briiften, wenn fie recenfire
werden? Der chrt fie gewils zu fchr , wer fie
kunftrichtere.

AciiT-
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ACHTUNDFVNFZIGSTE FABELs
Die Uncinigkeit der Ubren.

-
\,crflhicdm: Freunde waren zu einem Gaft-
male geladen, und einer davon, der nicht zur
gefctzten Stunde, {ondern fpiter als die iibrigen
kam, wollte doch feine Verfpitung entfchuldi-
gen. Was kannft du zur Entfchuldigung ans
fihren? frageen fie, Er zog feine Uhv heraus,
und zeigte fic hin. Schen fie nicht, meine
Herren, dafs ich zur rechten Zeir komme ?. Es
it gerade zwey Uhre — Wic albern! riefen
fie , deine Uhr ift iiber drey Viertelftunden zu-
rick. Und doch, meine Freunde, verferzte
der fpate Gaflt, was kann ich mehr thun, als
cuch die Urfach fagen? Hier ift mecine Uhr.
Diefer Herr glich gewiffen Leuten, die cine
Ungereimtheit begehen , und fich auf die erfte

Als er aber auf feiner

befte Auteritit berufen.

H. 2 Mei-
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Meinung hartndckig beftand ; fiengen fie alle
an, zur Steuer der Wahrheir, thre Uhren her=
auszuziehen, Und nun fahen fie, dafs einer
ein Viertel, der anderc halb, der dricte 7\l\'cy
Uhr und f{echsunddreyfsig Minuten hatte; diefer
vierzehn mehr und jener zehn weniger. Da
gabs nicht zwey, die ibercingiengen. Kurz,
hier {ahe man nichts, als Zwcifel und Unge-
wilsheit. Doch wat gerade der Herr des Hau-
(es ein Licbhaber der Sternkunde, Er zog fo-
gleich feine unfehlbare nach einan genauen Son-
nenzeiger geftellte Uhr zu Rathe; und fand, dafs
es drey Uhr und zwey Minuten war: Womit
er dem Streit ein Ende machte. Mcine Herren,
befchlofs -er zuletzt, wenn fic glauben, dafs
man gegen die Wahrheit Autoritaten und Mey-
nungen anfiihren konne , fo giebes dergleichen
in allen Fallen; aber der Meinung kdnnen vie-

le feyn, und es giebr nur Eine Wahrheit,

b e N EUN-
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NEUNUNDFUNIFZIGSTE FABEL.

Der Manlwurf und andre Thiere.

o

{;in Haufen Thiere, alle vierfiiflig, f(pielten
einmal blinde Kuh: ein Hund, ein Fuchs, ei-
ne Ratte, ein Eichhtrnchen, ein Hafle und ein
Affe. Diefer als ‘{“-' gewandtefle mit feinen
Hinden verband den iibrigen die Augen.

Ein Maulwurf horte den Larmen. Hal
rief er, von der luftigen Parthie mufs ich auch
feyn ; Mein treu! ich gehe hin. Er bat, zu-
gelaffen zu werden ; und der Affe, als ein wahrer
Hofmann, verftactere es ihm mie der verbind-
lichften Art; vermuchlich, um fich iiber ihn
luftig zu machen.. Der Dblinde Manlwurf that
bey jedem Laufe zwanzig Fehlericte, und
gleich beym erften Gange, wie man denken
kann, fiengen fie den Patron mit leichter Mii-

"3 he.




he. Nun kam die Rethe an ilin, bliade Kuh

zu feyn; und wer konnte dicfe Rolle befler

fpiclen, als er? Doch fagte er zum Scheine

rum Affen: Nun was wirds ? verbinden mich
Bw, Lbden bald?

Wenn der Blinde, der {eine Blindheit kennt,
doch glauben machen will, dafs er fehe; wird
wohi der Unwiffende feine Unwiffenheir geftes

hen ?
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ckren Setlinzer nahm

I)) cinem fehr gefi
ein junger Anfinger Unterricht in der Kunft,
Schen Sie nur, fagre er einmal, Herr Lehr-
meifter, wie fehr mir der Balkem, die grofse
Balancierftange , wie fie heifst, hinderlich und
befchwerlich fallr. Sich mit einem f{o grofsen
dicken Pfahle zu belaftigen , finde ich doch
fehr iibel in unferer Kunft. Wozu diefer Zwang,
da es mir an Kriften und Behendigkeit niche
fhlt ? Werde ich niche z.B, diefen Gang, die-
e Pofitur viel beffer ohne die Stange machen ? —
Nehm fich der Herr in Acht! — Ol es ift
gar nicht fchwer. — Mit diefen Worten warf
er die Stange weg. Er verliert das Gleichge=
wicht. — Gottbefohlen! Was it das? — Was
wird's feyn 2 Ein derber Ribbenftofs«s Dasy
was dir zur Sicherheit dient, halftsdu fiir Hin-
derpifs, unvorfichtiger Jingling! fagte der Lelir-
meilter, Du flicheft Kunft und Methode 2 Nun
fo wird dies, mein Sohn, nicht der letzte Fall
feyn, den du thuft.

e e, e

H 4 E1N-
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EiNuUNDSECHZIGSTE FABEL
Die Krote und die Ecle.

In einem hohlen Stamme hatte fich eine Eule
verftecke; und eine Krdte, die nicht weit da-
von vorbey kroch, erblickte fie nur zur Halfte,
Ach! kommen Sie doch heraus, Herr Einfied-
jter | rief die Krdte, laffen Sie {chen, ob Sie
fchon oder hafslich find? — Ich mafse mir
nicht an, fchdn und jung zu feyn, antwortete
die Eule aus ihrem Loche; und darum wag,
ichs kaum, ans Tageslicht zu kommen. Aber
Ew. Herrlichkeiten, die uns ihie Schonheit bey
hellem Tage leuchten laffen, wiirden Sie nicht
beffer thun , auch fich in ein Loch zu ver-
kriechen ?

¥*
*

O! wie wenig Autoren beherzigen diefen
guten Rath ! Alles, was fie fchreiben, fo {chlecht
¢s auch feyd mag, geben fie ans Licht; und
thaten oft beffer, es ewig in ihrem Pult€ za
vergraben. Aber fie wollen liever difentliche

Krdten, als verborgene Eulen feyn.

ZWEY.
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ZWEYUNDSEcHZIGSTE FABEL

Der Efel des Oelhandlers.

IJ n Efel trug einmal einen Schlauch mit Ocle

Wider

feinem Herrn, eivem Oell andier, zu.
{cine Gewohnheit mat er mit einem erwas un-
bed:chtlichen Schritre des Nachts in feine Woh-
nung, und ftiefs fich gewaltig an den Kigspfel
der Thiir. Ach! fchrie er, it es nicht harg
dafs ich fo viel Oel fiihre, und doch Kein Licht

< im Haufe brennt?

* *
*

Ich firchte, dafs fich durch diefe Erzzhlung
¢in Biicher - Sammler, der aber keins davon
liefsc, getroffen fiihle. — Getroffen fithle? —

Das hat gute Weges Wird denn der meine

Fabeln lefen ?
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DREYUNDSECHZIGSTE FABEE,
Der Serei der Wein-Giifle.

T

A

er Zank unter einem Haufen Zechbriider.

Viele erfahrne und kluge Weinkenner behaupre-

n einer Wein{chenke erhob fich ein teufelifche

ten hartnickig, dals man heutzutage keine fol-
che reine, edle’, reife, wohlfchmeckende und
gewiirzhafte Weine mehr trinke, als vor Alters.
Andere waren der entgegengeferzten Meynung
dafs dic ncueften Weine die vortrefflichften
wiren; fie fporteten der Gegenparthey, und
erklarren: ihire ibertriebene Lobfpriiche fiir lee-
res Gelchwirz, eingenommener Alterthums Lieb-
haber. Vom lauten Larmen der beyden Par-
theyen ertdnte die ganze Weinfchenke ; als eben
cin alter Kunde, ein fehr erfahrner Weinfchmek-
er dazu kam, und im Nazhmen des Gotres
Bacchus Friede und Sulle geboth, Hier kann
niemand; rief er, zuverlulsiger entfcheiden, als
ich.  Wifst ihr niche, dafs ich aus Navarra bin ?
und dafs es fchwerlich eine Tonne, ein Fafs
oder Fifschen, eiuen Krug oder cine Flafche
Wein
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Wein giebt, den ich nicht , und dafs

zu {chmek-

ich alfo Meifter
en, zu unterfcheiden und zu beurthcilen ? Wif=
fer demnach, dafs es Thorheit ift, zu glanben,
dafs jeder Wein, der alc ift, allemal der befte

fey. Vahr ifts, mit den Jahren gewinnt er an

Giite j aber ift der Wein von Anfan
fo wird er auch durch die Linge der Zeit nim=
mer gut, Kurz es gab vorzeiten fo gut, wic
heutzutage auch Kratzer. Hingegen Kofte ich

manchmal einen ncuen Wein, der es dem be~

flen alten bieten konnte. .Und halten anch

zt die Probe noch niche

manche junge Weine
fo konnen vielleicht Kiinfrige Weintrinker fie
ksftlich finden. Und nun genug von diefem
Streite ! Mein Endurtheil Ht: den {chlechten
\Wein verdamm ich; den guten trinke ich, ohne
su fragen ob er jung oder ale fey.

* *
*

Die Gelchrten migen den Streit iiber den
Vorzug der Alten und Neueren mit Hitze verfol-
gen; ich halte mich an den Ausfpruch meines

Weinkofters,

VIER-




VIERUNDSECHZIGSTE FABEL,
Der Frofch und die Henne,

_{n feinem Sumpfe horte ein gefclhwiitziger Frofch
¢ine Henne kakern.s Gure Freundinn, rief cr,
ich hitre nicht geglaubr, dafs du eine fo be-
[chwerliche Nachbarin wireft. Und mit allem
diefem Lirm, was verkiindiglt du Neues? —
Nichts, als: jezt legte ich ein Ey.— Ein blo-
{fes Ey? und fo vielen Lirm darum? — Du
wupderft dich dariiber, verfetzte die Henne,
und ich wundere mich doch nicht, dich Tag
und Nacht quaxen zu: h¥ren? Weil ich was
Niitzliches thue fo mach ich es bekanyr; dir
Taugeniches aber, kommts zu, dein Maul zu

halten,
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Fii NFUNDSECHZIGSTE FABEL, |

Der Miftkiifer. }

Von dem Miftkifer, einem niedrigen Infecte,
fage man, dafs er nur im Kothe wihle und nie
die Blitter der Rofe beriihre,
Und die Anwendung? —
Wie die KSnicin der Blumen dem fchmutz- i
it dem fehwerfilligen |

igen Kifer misfaile; fo
Pedanten jede finnreiche und reizende Erhin-

dung verhafst.

SECHS*
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SECHSUNDSECHZIGSTE FABEL.
Der gelelvee Reiche,

In Madrid lebte eim reicher Dummkopf, deflen
prachtiges Haus mic dem Koftbarften Hausgerithe
ausge{chmtickt war. Schade! fagte ein Freund
za ihm, dafs in einer fo herrlichen Wohnung
cine Dibliothek” — eine’ {chtne, nitzliche und
nothige Zierde — fehlt.  Du haft Reche, ver-
ferzte der andre; wie dafs ich darauf nicht ge-
fallen bin? — Doch es ift nicht zu fpit. Der
Saal gegen Mitternacht foll dazu beftimme feyn.
Gleich foll der Ebenift kommen, und geriumi-
ge, zierliche Bicherbreter, fo reich als mog-
lich, machen, Auch wollen wir drauf denken
fogleich Biicher anzufchaffen; Zwdlftaufend Bin-
de miiffen es feyn, — Aber wir es nicht bel-
fer, fic blos ven Pappe machen zu lafsen? —

Wiae
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Warum nicht? Ich nehme einen Maler, der
allerley Binde von Pappe und Pergamenr recht
hiibfch nachmachen und {chtne Titel drauf {chrei-
ben kann, Gefagr, gethan! Er lie(s {eltene Wer-
ke von Alten und Neueren malen, und noch
allerley Handfchriften dazu, Der Sirchkopf
durchlief nun feine, gemahlten Bicher {0 off,
dafs er fogar die Tirel von vielen behielt, und
fich daranf cin Gelchrrer zu feyn emnbildere.

L »
»*

Sind Biicher fir die, die blos die Tirel

maklee

davon kennen; wobl ¢twas. mehr als ge

Pappe?
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SIEEENUNDSECHZIGSTE FABEL.

Die Otter und der Blutigel.

Ob wir gleich beyde beifsen, fagte einsmals
die Otter zum Blutigel; fo bemerke ich doch
dafs der Menfch deinem Maule travet, und das
meinige fcheuer, Dies ift wohl wahr, Freun-
din, verferzte der Blutigel; aber wir beifsen
auch auf ganz verfchiedene Weife. Einem Kran-
ken, den ich beifse, gebe ich das Leben; und
dem Gefundeften giebft du durch deinen Bifs

den Tod.

» »
-

It wohl der Unterfchied zwifchen einem
wohlmeynenden und himifchen Kunftrichrer ge-

ringer ?
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